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Vorwort 
Christoph Markschies 

Mit großer Erleichterung legt die Arbeitsstelle „Griechische Christliche Schriftsteller" der Berlin-

Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften den Registerband vor, der die Epiphanius-

Ausgabe Karl Holls erst komplett macht1. Die verwickelte Geschichte der Edition des 

Manuskriptes für dieses Register, das Karl Holl zugleich mit den Vorbereitungen seiner Ausgabe 

1897 begonnen hat, soll hier nicht in extenso wiedergegeben werden; sie spiegelt die wechselvolle 

Geschichte des Berliner Unternehmens ebenso wie die eines ganzes Jahrhunderts. Ihre Grundzüge 

zu kennen ist aber notwendig, um die Anlage des hier vorgelegten Bandes zu verstehen. 

Karl Holl hatte zur Vorbereitung seiner Edition, die die unbefriedigende Ausgabe von 

Wilhelm Dindorf (Leipzig 1859/1862) ersetzen sollte, zunächst selbst ein mehrteiliges 

Register angefertigt. Diese Arbeitsgrundlage, Zettelkästen mit diversen Registern verschiedener 

Bearbeitungsstufen und eine zusätzliche Kladde mit dem Wortregister, hat er dann sukzessive 

auf seine neue Ausgabe umgestellt und so die Drucklegung eines abschließenden Registerbandes 

vorbereitet. Nachdem Karl Holl am 23. Mai 1926 gestorben war, übernahm sein Berliner 

Kollege und Freund Hans Lietzmann (1875-1942) die Weiterführung der Ausgabe. Damals 

waren bereits zwei Bände erschienen (1915 und 1922); das weit gediehene Manuskript des 

dritten, abschließenden Textbandes veröffentlichte Lietzmann 1933. Trotz der vorliegenden 

Vorarbeiten für den abschließenden vierten Registerband konzentrierte sich Lietzmann aber auf 

andere Projekte und ließ als Verantwortlicher für die „Griechischen Christlichen Schriftsteller" 

die Arbeit daran weitgehend ruhen: Immerhin bemühten sich vor 1945 nacheinander zwei 

Mitarbeiter um die Fertigstellung, also vor allem darum, die Vorarbeiten Holls, die hauptsächlich 

die Bände I und II betrafen, um das Material aus dem postumen Band III zu ergänzen. Wilhelm 

Schneemelcher (1914-2003), später Patristiker in Göttingen und Bonn, arbeitete daran im 

Jahre 1939, Emma Arend (verschollen 1945) bis in die vierziger Jahre, beide allerdings neben 

anderen wichtigeren Aufgaben2. 

Nach 1945 blieb die Arbeit liegen und wurde auch vom langjährigen Arbeitsstellenleiter 

Jürgen Dummer nicht zum Abschluß gebracht. Dummer konnte immerhin 1980 und 1985 

ergänzte Neuauflagen der Bände II und III der Textausgabe vorlegen. Eine Veröffentlichung des 

Registers schien damals allerdings vor der von Dummer geplanten Neubearbeitung des ersten 

Bandes nicht sinnvoll. 

ί Vgl. dazu J. Dummer, Zur Epiphanius-Ausgabe der ,Griechischen Christlichen Schriftsteller', in: 
ders. (Hg.), Texte und Textkritik. Eine Aufsatzsammlung ( T U 133), Berlin 1987, 119-125 . 

2 So Wi lhe lm Schneemelcher in einem Telefongespräch am 15.8.2000. 



VI Vorwort 

Nach der Neukonst i ru ierung der Ber l in-Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften 

im Jahre 1993 wurde die Veröffentl ichung des Registers wieder in den Arbeitsplan des Unter-

nehmens aufgenommen und nach Erledigung anderer dr ingender Aufgaben zum Abschluß 

gebracht. Dabei wurde nach Beratungen mit der Aufsichtskommission des Unternehmens vom 

derzeit für die Arbeiten verantwort l ichen Projektleiter die Grundentscheidung getroffen, die 

seit 1926 immer wieder ergänzten Vorlagen Karl Holls gründl ich zu ordnen, - wo nötig - zu 

ergänzen und dann als Abschluß seiner Ausgabe zu veröffentlichen und nicht etwa vollständig 

neue Register zu erstellen. Zusätzlich zum vorhandenen Mater ia l , das aufwendig aufzuarbei-

ten war, wurden auf Grundlage der Angaben in den Apparaten von den Bearbeitern weitere 

Register angefert igt : Dies gilt vor al lem für die der Bibelstellen, der ant iken Autoren sowie der 

Querverweise innerhalb der Epiphanius-Schriften. 

Karl Holl hat in ke inem seiner Register Vollständigkeit angestrebt. Für die ersten beiden 

Bände hat er die Auswahl der griechischen Wörter, theologisch bedeutsamer Sachverhalte, Per-

sonen- und Ortsnamen sowie der Einträge im grammat ischen Register noch selbst vorgenom-

men. Für den dritten Band wurde diese Auswahl nach seinem Tode auf der Basis seiner Notizen 

von den Bearbeitern erledigt. Als im Jahr 2 0 0 1 die Arbeiten am Register wieder aufgenommen 

werden sollten, wurde mit Bl ick auf den engen Zeit- und Finanzrahmen des Unternehmens 

entschieden, das Arbeitsmaterial noch einmal anhand der Ausgabe und der Vorlagen Holls zu 

überprüfen sowie die bis dahin nur sehr lückenhaft ausgeführte Indizierung des dritten Bandes 

zum Abschluß zu bringen. Eine Ergänzung der in die Register aufgenommenen Lemmata , 

Orte, Personen und grammat ischen Phänomene wurde nur in dr ingenden Bedarfsfällen vorge-

nommen; vor allem konnte in den Fällen guten Gewissens darauf verzichtet werden, in denen 

der Benutzer sein Ziel leicht mit Hilfe des kal ifornischen „Thesaurus Linguae Graecae" am 

eigenen Schreibtisch erreichen kann. M i t dem vorl iegenden Registerband soll ein Arbeitsin-

strument bereit gestellt werden, das über den TLG hinausgeht . 

Die Bearbeiter muß t en einen W e g finden, auf dem Hol ls Notizen angemessen wieder-

gegeben, aber gleichzeit ig alle Informat ionen so aktual is iert wurden , daß das Gemeinte zu 

verstehen ist, und daß Literatur- , Zitat- und Hinweise jeder anderen Art auch zu ihrem Ziel 

führen können . Ein M i n d e s t m a ß an Einhei t l ichkei t der oftmals sehr vor läuf igen Notizen 

von Hol l haben sich die Bearbeiter bemüht herzustel len. In ke inem Fall darf der Benutzer 

erwarten, daß z.B. gegenwärt ige k irchenhistor ische Erkenntnisse in das von Hol l entwor-

fene Register der theologischen Begriffe eingeflossen s ind oder im grammat i schen Register 

neuere, in der Sprachwissenschaft inzwischen anerkanntere Begriffe Verwendung gefunden 

haben. Auch s ind die einzelnen Art ikel n icht einer methodischen Sys temat ik unterworfen 

worden : Karl Holl hat seine Notizen sehr oft auf ein best immtes Ziel hin formul ier t . Die 

Norma l form oder die Grundbedeu tung eines Wortes beispielsweise findet sich in den gram-

mat ischen und semant ischen Eint ragungen sehr selten; statt dessen werden die Spezial- und 
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Sonderbedeutungen sorgfäl t ig erfaßt und nachgewiesen, meistens auch Übersetzungshi l fen 

angeboten. 

Das Register der griechischen Wörter wurde, wo es zweckmäßig erschien, von den Bearbei-

tern - auch unter Zuhi l fenahme der Indices von D i n d o r f - ergänzt; es ist aber weder hinsicht-

lich der Lemmata noch der Belegstellen als vollständig anzusehen. 

In allen Fällen, vor al lem beim Register der ant iken Autoren, haben sich die Bearbeiter be-

müht , die bei Holl noch nicht sehr einheit l iche Zitierweise (vieles fand sich auch auf einfachen 

Merkzetteln, in Randnotizen u.ä.) so zu gestalten, daß alle Angaben möglichst leicht auff indbar 

sind, ohne daß deswegen jede ältere Literaturangabe, sofern sie nachvollziehbar und das betref-

fende Buch im al lgemeinen erreichbar ist, durch die jeweils neueste ersetzt worden ist. 

Fehler, die sich in den Apparaten der Epiphanius-Edit ion des öfteren finden, s ind in den 

Registern sti l lschweigend korrigiert, Querverweise, soweit zweckmäßig , e ingefügt worden. 

Das grammat ische Register wurde auf Vorschlag von Jürgen Hammers taedt (Köln) grund-

legend neu geordnet. 

An der abschl ießenden Durchsicht haben sich mit großem Engagement neben den auf 

der Titelei genannten Mitarbei tern der Arbeitsstelle Mitarbei ter meines einstigen Heidelberger 

Lehrstuhls für Historische Theologie (Alte Kirche und Mitte la l ter ) beteil igt: Mar t in Brons, Jana 

Platowa, Chris t ine Reiher, Anja Siebert und Anna Tzvetkova. 

Das Werke wäre auch nicht zum Abschluß gekommen ohne die hilfreich gewährten Mit te l 

der Heckmann-Wentze l -St i f tung. 

Am Ende eines so langen und so mühsamen Editionsprozesses legt der derzeit für die Ausgabe 

Verantwortl iche das Manuskr ipt mit großer Dankbarkei t aus der Hand . Im Laufe der Arbeit an 

den vier Bänden der Epiphanius-Ausgabe ist nicht nur seine Hochachtung vor der immensen 

Arbeit Karl Holls sehr gewachsen, sondern auch seine Hoffnung, daß der hier vorgelegte Band 

das Interesse am Werk des Bischofs von Salamis befördern möchte. Die Bearbeiter würden 

sich wünschen, daß sich der Band IV der Epiphanius-Edit ion bewährt - sich viel leicht sogar 

erweist, daß er etwas mehr anzubieten imstande ist als übl icherweise ein Register, näml ich seine 

Dienste zu leisten als ein Findbuch, das den Zugang zu Epiphanius, der jede Beschäft igung 

al lemal lohnt, erleichtern kann. 

Berlin, im Sommer 2 0 0 6 

Chr is toph Markschies 
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- Κατά Σιμωνιανών 21,1-21,7,3 1 238-245 
- Κατά Μενάνδρου 22,1-22,2,4 1246-247,12 
- Κατά Σατορνίλου 23,1-23,7,3 1 247,13-256,6 
- Κατά Βασιλείδου 24,1-24,10,8 1256,7-267,12 
- Κατά Νικολαΐτών 25,1-25,7,3 1 267,13-274 
-Κατά Γνωστικών 26,1-26,19,6 1 275-300,18 
- Κατά Καρποκρασίων 27,1-27,8,4 1 300,19-313,5 
- Κατά Κηρινθιανών 28,1-28,8,5 1 313,6-321,12 
- Κατά Ναίωραίων 29,1-29,9,5 1 321,13-333,3 
-Κατά Έβιωναίων 30,1-30,34,9 1 333,4-382,10 
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- Κατά Σεκουνδιανών 32,1-32,7,9 1438,23-447 
- Κατά Πτολεμαϊτών 33,1-33,12,4 1448-464 

BAND II 

Anacephalaeosis III 
στι και έν τώ τρίτω τομιρ τοΰ πρώτου β. ..·) 11 1-4 
- Κατά Μαρκωσίων 34,1-34,22,6 II 5-39,14 
- Κατά Κολορβασίων 35,1-35,3,10 II 39,15-44,9 
- Κατά Ήρακλεωνίτων 36,1-36,6,8 II 44,10-50,13 
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- Κατά Απελληϊανών 44,1-44,7,7 II 189,14-199,7 
- Κατά Σευηριανών 45,1-45,4,10 II 199,8-202,24 
- Κατά Τατιανών 46,1-46,5,11 II 202,25-210 

Anacephalaeosis IV 
(Τάδε ένεστι και έν τω ττρώτω τόμοι τοΰ δευτέρου ...) 11211-214 

-Κατά Έγκρατιτών 47,1-47,2,6 11215-219,4 
- Κατά τών κατά Φρύγας· Μοντανιστών 48,1-48,15,8 11 219,5-241,17 
- Κατά Κυΐντιλλιανών 49,1-49,3,4 11241,18-244,11 
- Κατά Τεσσαρεσκαιδεκατιτών 50,1-50,3,5 11 244,12-248,18 
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- Κατά 'Αλόγων • 51,1-51,35,4 II 248,19-311,8 
- Κατά Αδαμιανών 52,1-52,3,8 II 311,9-314,22 
- Κατά Σαμψαίων 53,1-53,2,4 II 314,23-317,2 
- Κατά θεοδοτιανών 54,1-54,6,5 II 317,3-323 
- Κατά Μελχισεδεκιανών 55,1-55,9,19 II 324-337 
- Κατά Βαρδησιανιστών 56,1-56,3,7 II 338-343,10 
- Κατά Νοητιανών 57,1-57,10,9 II 343,11-357 
- Κατά Οΰαλησίων 58,1-58,4,17 11 358-363,11 
- Κατά Καθαρών 59,1-59,13,9 II 363,12-379,10 
- Κατά Αγγελικών 60,1-60,2,6 II 379,11-380,9 
- Κατά Αποστολικών 61,1-61,8,5 II 380,10-389,3 
- Κατά Σαβελλιανών 62,1-62,8,5 II 389,4-398,11 
- Κατά Ώριγενιανών (οί αισχροί) 63,1-63,4,8 II 398,12-402 
- Κατά Ώριγενοΰς (οί άττό Αδαμαντίου) 64,1-64,72,9 II 403-524 

BAND III 

Anacephalaeosis V 
(Τάδε ενεστι και εν τώ δευτερω τόμω του αϋτοΰ 1 δευτέρου β. . ..) III 1-2,11 

- Κατά Παυλοϋ του Σαμοσατειυ? 65,1-65,9,7 III 2,12-13,19 
- Κατά Μανιχαίων 66,1-66,88,4 III 13,20-132,11 
-Κατά Ίερακιτών 67,1-67,8,4 III 132,12-140,16 
- Κατά τοΰ Μελιτίου 68,1-68,11,8 III 140,17-152,12 
- Κατά τοΰ Αρειομανιτών 69,1-69,81,7 III 152,13-229 

Anacephalaeosis VI 
(Τάδε ενεστι και εν τω πρώτω τόμω τοΰ τρίτου β. ...) III 230-232,15 

-Περί τοΰ σχίσματος- των Αύδιανών 70,1-70,15,6 III 232,16-249,8 
- Κατά Φωτεινιανών 71,1-71,6,2 III 249,9-255,5 
- Κατά Μαρκελλιανών 72,1-72,12,6 III 255,6-267,19 
-Κατά Ήμιαρείων 73,1-73,38,5 III 267,20-313,9 
- Κατά Πνευματομάχων 74,1-74,14,9 III 313,10-332 
- Κατά Αερίου 75,1-75,8,4 III 333-340,13 
- Κατά Ανομοίων 76,1-76,10,5 III 340,14-351,20 
-To συνταγμάτων του Ανομοιου Αετιου76,11-76,54,39 111351,21-414 

Anacephalaeosis VII 

(Τάδε ενεστι και εν τω δευτερω τόμω τοΰ αύτοϋ τρίτου β. ...) III 415 
-Κατά Διμοιριτών των ύπό τίνων 

<Απολιναριτών> κληθέντων 77,1-77,38,6 III 416-451 
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- Κατά Άντιδ ικομαριαμιτώΐ ' 
- Κατά Κολλυριδιαυών 
- Κατά Μασσαλιανών 

78,1-78,24,7 111452-475,25 
79,1-79,9,5 111475,26-484,21 
80,1-80,11,7 111484,22-496,12 

III. DE FIDE 1,1-25,5 111 496,13-526 
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αβασάνιστος 1459,12. 
άβατος- III 160,21; 497,18. 
άβελτερία 1 264,20. 11 363,11. 
άβέλτερος 1252,29. III 10,11; 76,18. 
αβίωτος· 111487,15. 
άβλαβης III 487,4. — άβλαβώς 1 320,24. 
άβλεπτεω 11 393,22. 111229,18. 
άβρότονος, ή II 249,2; 250,1. 12£ 
άβροχία III 464,25. 
άβυσσος I 33,9; 34,15; 89,28. 1129,20. 

11175,19; 107,16. 17; 162,9; 170,24; 
236,20. 22; 276,26. 31; 325,19. 21; 
412,3; 444,6. 

άγαθοεργεω 1213,7. 
αγαθοεργία 1110,13. II 365,23; 412,9. 

III 124,8. 
άγαθοποιέω 11477,14. 111 335,8. 
άγαθοποιΐα 1316,8. 
άγαθός 15,11; 90,23; 96,7; 106,27; 

347,6; 381,8. 11 69,14; 138,7; 159,23. 
25; 509,15. 111 38,20; 439,23; 523,12; 
525,27. — άγαθώτατος I 5,17. — 
βελτίων II 102,12. — άγαθώς II 191,5. 
III 363,14. 17. 

άγαθότης 17,5; 26,23; 27,7; 177,17; 
461,10. 11 49,31; 66,23; 82,29; 138,7; 
185,6. 30; 401,1; 509,18; 210,29. 
11139,17; 40,4. 26. 27; 41,16; 42,16; 
49,22; 53,7bis; 94,19; 95,2; 100,4. 5. 
24. 26; 104,13; 108,28; 129,29; 168,13; 
173,19; 204,27. 28. 31; 205,3. 7; 237,12; 
302,17; 363,12; 384,27; 385,11. 

άγαθωσύυη III 42,17; 90,2; 228,20. 
άγαλλίασις I 77,3. III 495,32. 33. 
άγαλμα 1 163,10. 11 4 4 4 , 5 . 7 . 1 3 . 1 5 . 

III 479,10. 12. 
άγαλματοποι'ία I 163,17. 
άγαμος I 70,23. 
άγαν 1 6,3. 111467,10. 
άγανακτέω 11164,21; 381,23; 516,7. 

III 202,7. 11; 344,14. 

άγανάκτησις 1169,18. III 149,8. 
άγανακτικός 111 237,15. 
αγαπάω I 122,17; 344,26. 11 257,11; 

322,11. 111 76,12. 19bis; 332,33; 
412,20. 

άγάπη 1 92,22; 110,18; 171,2; 280,23 
(im obszönen Sinn bei den Gnostikern). 
II 157,14. 16; 186,11; 308,6. III 412,23; 
416,25; 519,26. 

άγάπησις I 16,29. 
αγαπητός Synonym zu συνείσακτος 

I 25,2bis; 33,15; 59,18; 149,19; 155,9; 
246,29; 247,12; 256,6; 299,17; 314,20; 
382,3; 399,25; 427,26. II 17,17; 26,7; 
67,11; 71,14; 75,15; 76,1; 80,22; 237,14; 
244,9; 250,18; 311,8; 343,10; 347,24; 
365,17; 389,3; 400,1. 111 13,5; 26,1; 
34,5; 111,5; 131,23; 136,2; 194,30; 
200,30; 229,27; 416,31; 451,21; 461,31; 
484,15; 526,12. 

άγγεΐον I 348,10. 14. II 507,1. 
αγγελικός 1235,9;240,4. II 23,14;36,15; 

170,1; 247,27 (άγγελική βρώσις). 
άγγέλλω I 28,8. 
άγγελος I 19,20; 24,21; 30,26; 31,1; 

216,24; 218,13. 11174,3. 9; 310,4. 8; 
464,4.6. 12. 11121,6; 105,10; 482,18. 

άγγελτικός I 88,7. 
άγγίςω II 151,1. 
άγγος 1 50,20; 57,1; 246,20; 348,11. 

II 52,1.5. 
άγε 11 378,9. 
αγέλη 111361,21. 
αγενής III 502,14. 
άγεννησία 111 356,9; 358,17. 20; 371,6; 

387,24; 399,10; 408,20. 
άγεν(ν)ητος 1) I 165,13. III 189,20; 

221,1 (άγέννητος καΐ άκτιστος και 
άγένητος). 13; 261,22 (άγεννήτως); 
279,6 (άγεννήτως); 286,29 (άγέννητον 
και γεννητόν); 346,25 (άγεννητος 
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και άκτ ιστος ) ; 362,5 (άκτ ιστον καΐ 
άγενητον) ; 365,26 (φύσις ά γ ε ν ν η τ ο ς 
καΐ άκτ ιστος ) ; 369,27 (άγεννητος) ; 
396,10 (άγέννητος) ; 405,9 (άκτ ιστος , 
ά γ ε ν ν η τ ο ς , αδημιούργητο?) ; 407,10. 
2) bei den Gnostikern I 14,8; 257,9; 
391,7 (in der Valentin. Urkunde für den 
Allvater), 

ά γ ή ρ α τ ο ς I 390,12; 392,14. 
άγ ιάςω 1) 1 13,16; 50,21; 81,2; 83,4; 

92,19. III 131,3 (άγ ιασθεΐσα) ; 217,21; 
440,20. 2) verherrlichend heiligen 

I 34,28; 145,26. 3) heiligen 1199,11. 
II 239,3. — ήγ ιασμένος = Νας ιρα ΐος 
Ι 324,18; 327,12. — ή γ ι α σ μ έ ν ο ι im AT 
I 190,29; 209,28. 

άγ ιασμα III 127,14; 482,7. 
α γ ι α σ μ ό ς 1 289,18. 11 329,24. 
ά γ ι α σ τ ε ί α 1) Heiligung I 295,18; 379,17. 

111213,12. 2) Lobpreisung 118,6; 
33,19. 

άγιαστικός· III 231,8; 414,5. 
ά γ ι ο ς 1) von einzelnen Personen; s. auch 

ιερός, μακάριος, όσιος , π α ν ά γ ι ο ς ; für 
τό άγ ιον πνεύμα s. unter πνεύμα; f ü r ö 
ά γ ι ο ς θεός s. unter Gott. I 5,20; 7,13 (ό 
ά γ ι ο ς εκε ίνος ; von Petrus). 14; 19,11 
(Paulus); 22,7 (Maria); 33,22 (οί άγιοι 
πα ίδες ) ; 39,27; 40,12 (Irenaeus); 71,3; 
108,23 (Ezechiel; ά γ ι ώ τ α τ ο ς ) ; 131,13 (οι 
άγιοι προφήται) ; 194,20 (Matthaeus); 
202,22 (Moses). 23 (άγιον σώμα; 
vom Leib Mosis); 232,3 (ό ά γ ι ο ς των 
αποστόλων κατάλογος) ; 242,3; 256,16 
(Jesaja); 266,8; 267,15 (Stephanus); 
269,19 (Johannes der Apostel); 279,27; 
292,13 (τού αγίου μαθητού); 293,2 
(Elias); 296,25 (Clemens Romanus); 
297,22 (Joseph); 298,2 (David); 304,20; 
315,2 (Cornelius der Hauptmann aus 
Akt 10). 14. 16; 316,6. 9. 25; 331,21; 

363,15.22; 364,23 (οί άγιοι προφήται) ; 
365,9; 366,7. 18 (Petrus). 21; 367,2. 8 
(Jeremia); 371,23 (Abraham); 379,15; 
380,20; 383,9; 398,13 (άγ ιώτατος ) ; 
436.19 (άγ ιώτατος ; Paulus). 22 
(Jakobus); 437,15. 114,1 (lustin); 6,4 
(μακαριώτατος καΐ ά γ ι ώ τ α τ ο ς ) . 
7 (άγιος) ; 38,3; 42,4; 68,22; 83,21 
(ό ά γ ι ο ς προφήτης ; Hosea); 89,13 
(άγ ιώτατος ) ; 154,17 (Leib Christi); 
158,13; 170,2£; 188,7; 195,21; 208,9f. 
(Adam); 226,11 (Adam); 228,20. 23; 
230,14 (άγ ιώτατος ) ; 234,23; 249,18 
(Noah). 19; 251,2. 3; 258,9 (οί άγιοι 
εύαγγελ ιστα ί ) ; 286,20 (οί άγιοι 
εύαγγελ ιστα ί ) ; 305,15; 335,15 (Lot); 
393,23. 111 98,9 (Paulus); 133,25 
(Jesaja und Jeremia); 140,24 (Petrus); 

144.20 (άγ ιος επ ίσκοπος ; Alexander); 
178.10 (Jesaja); 189,24; 196,25; 203,11 
(Johannes); 223,11 (άγ ιος ά γ γ ε λ ο ς ; 
Gabriel); 238,7 (Stephanus); 315,12 
( 'Αβραάμ και λοιποί άγιοι ) ; 431,16 
(άγιοι απόστολοι) ; 481,8 (Jesaja); 
485,16 (Paulus). 2) die Christen 

I 20,23. 24; 143,29. 11126,1 (άγιοι 
και παρθένοι); 474,30 (οί άγ ιο ι εν 
τ ιμή) . 3) die (hlg.) Christen I 110,3; 
118,29 (die Frommen des AT); 149,25. 
II 202,3 (άνήρ ά γ ι ο ς ). 11144,11. 
4) von Sachen I 6,13 (αγία γραφή); 
31,17 (άγια εκκλησία s. εκκλησία); 
82,21 (άγ ια λειτουργία) ; 91,25 (άγιοι 
νόμοι); 122,26 (άγια επ ιστήμη) ; 

144.11 (άγ ια επ ίκλησις) ; 148,2 (άγιον 
λουτρόν); 231,12 (άγ ια σφραγ ί ς ; 
von der Taufe); 289,18 (τά άγ ια των 
άγ ιων = Eucharistie); 326,10 (ή ά γ ι α 
εβδομάς των Πάσχων); 339,7 (άγιον 
λουτρόν); 347,1 (άγιον λουτρόν). 5 
(άγια κλήσις και σωτηρία); 353,10 
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(τά αγία = die Eucharistie); 359,20 
(τά άγια ευαγγέλια) . II 96,10 (άγιον 
μυστήριοι.' = Christi Predigt, Εν.); 195,21 
(τό άγιον εύαγγελιον); 248,11 (αγία 
κυριακή); 250,11 (άγία διδασκαλία); 
270,8 (τά αγια ευαγγέλια); 520,21 
(αγία πόλις = Jerusalem). III 76,23 (τό 
άγιοι ' εύαγγελιον); 107,23 (τό σκεύος 
τό άγιοι-); 188,21. 27; 212,3; 252,25 (ά. 
λόγος·); 254,20; 258,12 (ά. εκκλησία); 
317,8 (ά. καρποί'); 329,30 (ά. όνομα); 
339,15; 343,27 (ά. κτίσμα); 369,20; 
435,15; 471,28 (ά. σκεύος); 497,27 (ά. 
βασιλεύς); 523,17 (ά. Πάσχα). — άγ. 
σώμα, άγία σαρξ Christi I 39,13; 59,1; 
107,22. II 197,33. III 107,24; 213,14; 
465,31; 518 ,12 .—ό άγ ιος απόστολος 
= Paulus 120,8; 22,31; 54,29; 63,13; 
188,14; 254,11; 269,16; 463,17. 
1161,19; 100,19; 104,9; 149,28; 156,15; 
218,2; 232,4; 306,16£; 337,4. III 89,23; 
92,17. 29; 98,9. 12; 177,22; 178,10; 
187,14; 191,32; 223,12; 252,4; 269,17; 
301,20; 336,18,26; 337,26; 369,21; 
401,11; 447,4; 466,27; 491,1; 501,30; 
518,22. 

άγ ιότης als Umschreibung für Gott 
1 89,20. 111 515,28. 

άγιωσυνη III 515,29. 
άγκάλη I 133,13. 
άγκιστροειδής 11241,6. 
άγκυρα 11 243,17. 
άγκών II 376,22. 
άγνε ία 1 209,26; 274,6; 292,12; 293,7; 

295,18. 20. 28; 437,3. 11 187,18; 
230,27; 231,12; 402,10; 503,4; 519,9. 
10. 11194,19; 101,3; 138,10; 237,10; 
335,18 (von asketischer Reinigung); 
474,5; 491,17; 493,23; 502,15; 519,19. 

άγΐ 'εύω 1110,15. III 459,6; 472,7. 
άγνίςομαι 1214,14. 

αγιασμός 1214,19; 236,21; 352,14. 
άγνοέω I 36,11; 42,7; 47,14; 48,14; 51,15; 

66,1; 103,13; 132,14; 133,6; 136,8; 
198,24; 245,2. 20; 252,22; 311,20; 
370,3; 384,5; 459,23. 11 81,7; 103,30; 
124,24; 141,11; 509,9. III 39,15; 41,26; 
51,8; 73,13; 81,18; 102,1; 118,6; 120,19; 
154,22; 191,10. 23; 194,2; 213,25; 
216,33; 225,1; 236,22; 243,1; 255,19; 
297,22; 336,16; 350,34; 386,3; 416,21; 
464,20. 

άγνοια 1 19,5; 33,27. 32; 133,14; 195,3; 
241,21; 251,22; 276,5; 311,18. II 49,13; 
52,28. 29; 66,12; 69,6; 261,16; 376,17. 
111 82,22; 155,35; 192,10; 213,25; 
226,24; 456,32. 

αγνός 1 242,8. III 371,7; 465,9; 459,13. 
— άγνώς lauter 11318,17. 

άγνώμων III 166,16. 
άγνωσία Unwissenheit I 25,19; 35,16; 48,1; 

217,1; 251,22; 252,23; 253,1; 390,11 
(valentin.). 1159,4. 5; 65,12; 133,24; 
174,24; 209,25; 258,13; 259,7; 273,5; 
377,20. III 82,23; 92,10; 117,25; 124,1; 
406,15; 413,18. 21; 455,28; 486,19. 

άγνωστος 1)141,21 (Jer 17,9); 48,2; 
144,31. 11145,21. III 191,24; 242,13. 
2) im gnost. Sinn erhaben über die 
bekannten, seinem Wesen nach unerkennbar 
I 248,2; 301,6; 307,16; 311,17; 312,29; 
314,7. II 91,7; 92,1. — τ ι νός unbekannt 
mit, nicht wissend von II 191,11. 
III 223,13. 

άγορασία III 120,16. 18. 
άγορασμός 111 245,18. 
άγορεύω I 186,7. 
άγράφως III 295,9; 340,5. 
άγρευτής III 348,32. 
άγρεύω 1 239,17. 111 81,25. 
άγριος (3 End.) 1274,14. 1162,7; 

235,18. III 117,27; 228,27; 513,1. 
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αγρό? 1 274,12. 11 318,6. 
άγρόθεν III 334,24. 
άγροΐκο? 11518,11. 
άγρυπνέω eine Pannychis feiern 11212,2; 

285,15. 111247,19. 
αγρυπνία 1 108,8. 11407,2. 111 247,20; 

335,18; 489,21; 523,13. 23. 
άγρυπνο? 1210,19. 
αγύρτη? I 156,18; 239,21; 250,18; 

256,20; 261,3; 262,8; 359,8; 369,25; 
384,22; 463,22. II 38,18; 42,32; 49,18; 
98,16; 102,8; 146,28; 188,18; 196,22. 
11123,9; 36,5; 40,25; 43,21; 52,21; 
78,30; 80,26; 91,24; 93,17; 97,29; 
118,10; 253,6; 520,17. 

άγυρτώδη? 1 279,17; 312,22; 361,18. 

II 5,5; 136,7; 198,19. 111 268,9. 
α γ χ ι σ τ ε ί α III 458,7. 
αγχόνη 1171,4. 
ά γ χ ω III 432,6. 
άγιο 1) hinleiten auf (ei?) 17,22. 

II 200,8. III 462,8 2) anfuhren I 30,8. 
3) heimführen I 181,5:239,23. 4) intrans. 
führen von einer Straße II 145,20.—TL έπί 
TL άγε ΐ ν I 253,6. — άγεσθαι τ ιν ι περί 
TLVO? III 344,24. — άξασαν 1240,13. 

— έορτήν άγε ιν 1 166,21. 11245,6. 10. 
— τό Πάσχα ά. III 241,19. 26. — TL μήι' 
α. 1270,10. — ανάγκη άγεσθαι 161,13. 
— μοχθηρία ά. I 330,2. — πλάΐ'η ά. 
II 50,20. — τύπω ά. I 193,1. — προ? 
γάμοι' άγεσθαι 1355,12. 1177,9. 12 
(άγεσθαι allein mit τά? γαμετά?) . 
— βαρεί στρήνω έν εαυτώ άγόμενο? 
III 19,6. — άφερεπόνω? άγεσθαι 
III 50,14. — ά γ ε 11378,9. 

αγωγή I 133,22; 187,15; 195,22; 201,22; 
203,21; 232,6. II 80,11; 205,8; 358,22; 
360,12; 402,1; 418,10 (αγωγή τ η ? 
ονομασία?). Ill 122,11; 139,10; 447,14; 
455,7. 

άγώγιμο? I 277,13; 298,8; 342,8. 11 8,20. 
άγων 1)1156 ,19 ; 169,10. 11 383,5; 

500,14 (κατά τ ι νο? Auseinandersetzung 
im Streit). III 434,6; 495,30bis. 2) im 
geistlichen Sinn 1210,14; 346,26. 

II 133,13; 358,18; 360,6; 402,10; 503,3. 
III 137,5; 341,6 (vom Todesleiden des 
Märtyrers). 

άγωνί£ομαι 11 72,20; 92,29; 361,13; 
500,9. III 459,6; 495,29. 

άδαή? 1 370,3. 
άδαμάντ ινο? 1 266,14. 111 518,4. 
άδελφή 1126,1; 457,17. II 76,26f.; 

242,17. 111424,2. 
άδελφιδοϋ? 11 335,15. 
άδελφοκτονία I 126,7; 172,19. 11 68,17. 
αδελφό? 1) verwandt, ähnlich I 106,5. 

III 126,13bis. 2) innerhalb der christl. 
Gemeinde; vom Gleichgestellten, im 
Unterschied zu τεκνον I 131,6 (τοΐ? 
εαυτών TCKVOL? ε'ιτ' oüv αδελφοί?). 
3) in der Trinitätslehre II 392,20 (vom 
Geist ούκ άδελφόν υίοϋ). 

άδελφότη? die christl. kirchl. Gemeinde 

II 81,23. 
άδεσποτο? 111406,1. 
άδεώ? I 261,11; 305,1; 357,22. 11 3,12; 

64,12. III 231,16; 488,6. 
άδημιούργητο? III 405,9. 
άδημονέω III 198,13. 
άδημονία III 518,12. 
άδη? 1199,13; 155,11; 297,11. 
άδηφαγέω 11381,21. 
άδηφαγία II 79,2. 
άδηφάγο? 11218,2. 
άδιάβλητο? I 51,23. 
αδ ιάθετο? unkanonisch II 275,23. 
άδ ια ίρετο? III 348,23. 
άδιακρίτω? 11518,9. 
άδ ιάλε ιπτο? III 489,23. — άδ ιαλε ίπτω? 

III 455,10. 
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άδιάρθρωτος III 189,6. 
αδιάφορος 1234,6. 111235,25. — 

άδιαφόρως I 36,5; 166,26. 
άδικε ω 1) I 127,7; 142,14; 245,20; 

320,26. 11 39,23; 59,21; 103,8; 139,15; 
146,6; 162,12; 198,30. 111 182,13. 
2) intrans. 1442,22. — άδικεΐσθαι 
Schaden leiden 11218,9; 511,1 (TOS 
φρένας αδικηθείς). Ill 127,2; 485,1. 

αδίκημα II 337,25. 

αδικία 130,21; 172,20; 262,10; 461,10. 
11 62,23; 175,20; 253,7. 111 114,7; 
124,18; 127,10; 489,29; 525,13. 

άδικος I 456,26. II 176,6; 365,19; 507,4; 

515,3. III 194,22; 506,12. 
αδιόρθωτος 140,11. 
άδιχοτόμητος I 394,1 (valentin.). 
αδόκιμος 111242,24. 
-άδοκιμασία III 162,22. 
άδολεσχία III 96,3. 
άδοξεω III 198,11. 
άδοξία 1 39,29. 111402,14. 
άδουπος II 43,27. 

αδράνεια 1 26,25; 184,2. 3; 312,4. 
II 54,2. 

άδραΐ'ής 1253,2:437,29. 1174,22; 102,5; 
103,13. 

άδρύνω 1 98,25; 105,1. 2; 300,8; 314,4; 
341,30; 346,4. 11 361,1. 111438,32; 
516.11. 

άδρυντικός III 373,26. 
αδυναμία 11 207,10. III 82,21; 261,12; 

262.12. 

αδύναμος 111 255,1. 
άδυΐ'ατέω III 85,4. 
αδύνατον 141,18; 98,16; 146,1; 199,11. 

III 192,14. 15; 240,24. 
αδύνατος schwach 144,3; 110,16. 

1192,15; 423,8. 111 239,26; 333,25; 
363,8. — άδυνάτως 1 252,5 (εχει). 
II 258,11; 481,2. III 109,6. 8. 

άδυτον 1105,9. III 510,13; 512,18. 
άδω 134,21; 46,1; 47,6; 53,19; 105,7; 

106,6; 210,5; 216,21.28; 297,25. II 94,7 
(πολύς λόγος άδεταί περί τίνος); 
125,22; 137,25; 285,15; 292,1; 329,18; 
362,20; 396,3; 412,15. 111150,10; 
185,5; 197,6; 208,6; 222,12; 228,32; 
232,10; 234,7; 430,20; 434,8; 436,27; 
448,24; 476,8; 493,28. 

άειδής 111496,9. 
άειμακάριστος 111242,3. 
άειπάρθενος I 22,7; 100,3; 148,12; 284,4; 

328,24. 11 79,23; 394,17. III 44,9; 
415,12; 431,16; 455,31; 461,24; 472,33; 
473,6. 10; 515,24; 522,21 (allg. von 
Diakonissen), 

άενναος I 27,21; 215,6. 11197,18. 
άεργία 111490,1. 
άεργος 111 488,16. 

άςανϊται = ύπηρεται, διάκονοι beiden 
Juden 1346,16. 

άςηλία I 333,13. 
"Α£υμα 1) als Name des Festes I 204,5 

(Passah mit eingeschlossen). 23; 205,2 
(τά "Α£υμα κ α [ Tö Πάσχα). 9 (των 
τε Ά£ύμων και Πάσχων); 378,9. 
2) ungesäuertes Brot 1 353,11 (die 
Ebionäer feiern das Abendmahl mit 
ungesäuertem Brot); 362,16; 378,4. 

άςυμος 111 243,22. 

άηδής 1124,7; 210,16. 11313,18. 
III 72,23; 496,19; 509,25; 521,8. 

αήρ I 63,17; 267,6; 342,23. 11 311,18. 
III 24,13; 485,21. 

άήττητος III 439,32. 
αθανασία 126,7; 92,9; 119,17; 319. 6. 

II 123. 8; 172,20. 22. 23; 341,25; 442,8. 
15; 512,8. III 147. 5. 8. 13. 18. 23. 
25; I48,9bis; 150,15; 153,22; 417,17; 
519,2. 

αθάνατος 120,3; 24,31; 112,11; 164,8; 
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165,13; 184,23; 214,20; 230,12. 
III 119,19; 167,10; 199,17; 462,18. 

άθεεί I 7,7; 171,1. 
αθεΐα 177,12; 183,8. 
άθεμελίωτος II 196,7. 
αθέμιτο? 122,14; 58,15; 130,15; 155,11; 

186,4; 216,5; 226,12; 300,20; 302,4; 
303,13; 304,13; 305,15. 11 64,7. 12; 
134,24; 206,22; 240,1; 362,10; 399,10; 
401.4. III 180,8; 473,12. 14. 

άθεμιτουργέω 11403,15. 
άθεμιτουργία 1 304,5. 7. 111 141,23; 

142.5. 
άθεμίτως 1211,23. 
άθεος II 119,8. III 156,26; 369,9; 507. 

12. 

αθεράπευτος· I 220,2. 
άθετέω 1 59,25; 87,16; 199,2; 208,1. 3; 

317,17; 358,2. II 1,4; 2,4. 17; 3,2; 58,26; 
82,29; 98,7; 125,8. 12; 131,2; 132,9; 
144,3; 187,19; 188,13; 274,19; 359,26 
(εαυτόν άπό τίνος); 366,5; 384,16; 
398,23. III 184,19; 234,24. 

άθέτησις I 171,22; 348,18. 11 92,1.27; 
148,16; 158,2. 111299,12. 

άθετητής III 163,18. 
άθήλυΐ'τος I 388,6; 389,9. 
άθήρα 111511,23. 
άθικτος 11206,13. 
άθλεϋω von der sittlichen Anstrengung 

II 361,17; 388,11. 111 2,2. 
άθλησις Kampf des Asketen II 402,11. 
αθλητής 1 435,12 {Glaubenskämpfer). 

II 387,19. III 178,22; 479,4. 
άθλιος I 156,18; 272,3; 343,8. 
άθροισμα 1204,9; 343,20. 1141,12; 

187,5. 
άθροισμός I 176,22. 
αθρόως 1346,21. 11 202,20; 428,8; 

472,23. 
άθυμία 1 230,18. 111443,8. 

άθυρμα 111511,22. 
άθυρογλωττέω III 90,14. 
άθυρόγλωττος 1) adj. 1 297,20. 

111 345,29. 2) adv. 1 288,16. 11 67,6; 
184,1. 11149,9; 111,22; 162,5. 

αθώος 1297,8. 11 99,1. 
α ΐγε ιος II 519,6. 
αίγλη I 58,3. 
αΐδέομαι I 55,29. II 169,26; 305,15. 

III 5,21; 122,14; 162,12; 345,17; 382,15; 
410,18. 

αΐδέσιμος III 31,20; 434,19. 
άΐδιάςω III 40,12; 42,25. 
άΐδιος I 12,10; 32,30; 39,15. 18; 42,12; 

60,33; 61,22; 378,24. II 160,16. 
11136,13; 368,7; 385,17; 404,3; 409,2. 
— άιδίως 161,22. II 186,14. 111 382,2; 
404,18. 

άΐδιότης 126,8; 44,24. II 392,4. 
III 348,12; 403,18. 22. 

αιδώς I 239,19; 339,14; 345,17. II 313,28; 
400,3. III 297,29; 512,2. 

αϊθήρ I 187,3; 218,10. 
α'ίθμη II 312,30. 
αίθριος 111 485,21. 
αίκία 1346,24. 
αίλουρος I 124,3. 
αίμα 11241,9. 
αίματεκχυσία 1179,2. 
αιμοβόρος I 123,20. 
αίμορροέω 140,18. 
αίμόρροια II 241,8. 
αϊνεσις 132,17. 
αϊνέω I 145,21. 
αίνιγμα I 17,25; 56,8; 155,7. 18; 325,9; 

364,11; 463,29. II 152,8; 157,8; 224,12; 
316,16; 331,14. 111 74,17; 463,19; 
468,21. 28; 469,21. 

αίνιγματώδης II 305,23. — 
αίνιγματωδώς I 52,25; 55,25; 200,22; 
201,23. 11209,15; 515,26. 
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α'ινιξις I 323,22. 
αίνίττομαι 1103,16; 122,11; 201,4. 

II 230,7; 517,26; 518,11. 111463,16. 
αίνο? 132,21. 
αϊ ξ I 321,4; 363,23. 
αιολί£ω II 168,15. 
αιρέομαι I 5,12; 105,15. II 65,13; 231,12. 

11131,6; 110,25; 441,23; 490,7. 
αίρεσιάρχης I 16,23; 265,20; 383,19; 

386,19. 11 91,4; 117,12; 330,12. 
III 13,6; 100,21; 178,1; 512,17. 

άιρεσις 1 76,20; 155,3. 9. 11. 17. 22; 
156,2fF.; 214,3. 5. 9. 12; 215,13f.; 
267,3ff.; 438,5. 17. 18. 25. 11 133,22; 
174,7; 215,9. 13; 314,25; 317,5. 7. 10; 
334,8. 10. 25; 520,17; 522,10. III 2,14; 
204,14; 220,19; 266,2; 286,1. 28. 
30; 293,16. 18; 414,3. 11 ff.; 479,24; 
483,11. 

αιρεσιώτης I 131,10; 329,1. 
α ίρετ ί ίω III 109,18. 
αιρετικός* 142,17; 101,20; 219,19. 

III 157,6. 9; 285,17; 286,3. 12; 291,26; 
294,21; 305,29; 421,13. 

αίρετισμός III 285,5; 287,11. 
αίρετιστής 11237,11. 
αιρετός- III 466,7; 484,2. 
αϊ ρω II 96,23 (αρθείς ε ις θυμόν); 228,3. 

1113,6; 148,12; 149,8; 154,12; 249,11; 
344,17; 411,17; 413,32; 428,8; 452,10. 

αισθάνομαι I 126,5; 343,15. 11 128,11 

(τινός); 226,20; 227,1. 24. 
α'ίσθησις 167,7; 124,8. 11 226,14. 17; 

364,10; 386,15. III 6,21; 76,9; 385,13; 
413,9; 459,24; 479,31; 489,15. 

αισθητήριοι' 1202,16. 
αισθητικός I 67,7. 
αισθητός 1 68,1. 14. 11 52,20; 161,25; 

163,12 (κατά το αίσθητόν); 303,11. 
III 135,4; 468,25. 31. — αισθητώς 
II 150,22. 23. 26. 

αίσχος 1 133,11. 11 94,18. 111 21,3. 
αΐσχροκερδία I 239,6. 
αισχρολογία 1 234,15; 269,13. 

III 496,18. 
αίσχροποιΐα I 234,5; 269,15; 274,1. 
αισχρός I 123,2; 243,2; 271,18; 277,10; 

280,25; 286,18; 296,4; 342,13; 444,7. 
111 72,24; 268,1; 431,10. — αίσχρώς 
I 244,25. III 180,12; 312,23. 

αϊσχρότης 1 235,18; 239,24; 242,20; 
279,4. 16; 281,11; 282,1. 15; 285,7. 11; 
289,19; 290,13; 299,27; 300,13. II 2,17; 
404,5; 410,3. III 73,6; 341,15; 488,7. 

αίσχρούργημα 1281,2; 295,24. 

III 510,14. 
αϊσχρουργία 1 235,5. 13. 24; 237,7; 

261,12; 262,24; 269,25; 274,20; 279,17; 
296,25. 1164,5. 12; 213,13; 414,10. 
III 510,19. 

αίσχρουργός I 290,7. 
αισχύνη I 103,12; 124,7; 219,11; 262,23; 

345,26 {Schamteil). 1141,19; 137,4; 

146.17. III 33,5; 49,5; 50,23; 72,14. 23; 
96,14; 142,20; 165,7. 

αισχύνομαι 1105,6; 125,3; 218,20; 
268,7; 277,1; 280,24. 26; 355,4; 361,22; 
450,15. II 184,4; 251,6. III 10,4; 13,15; 
40,7; 49,10. 22; 93,20; 268,21; 454,29; 
455,3; 483,15. 

αίτέω, αίτέομαι I 169,21; 196,6; 333,3; 
346,12; 347,10; 382,9; 439,1; 459,11. 
113,5; 44,8; 95,3. 111 146,3; 178,18. 
32; 179,12. 13; 402,32; 448,29; 511,28; 
521.18. 

αίτημα II 144,26. III 146,4. 
α ίτησις 16,19; 7,7; 171,1; 353,16. 

III 178,19; 481,25. 
αιτία 1)120,21; 22,32; 41,7; 55,30; 

164,8; 261,10; 263,1; 264,7; 276,8; 
325,17; 340,7; 362,7 (κατά ποίαν 
αίτίαν); 367,7 (από της αίτιας) . 
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2) Gegenstand 1 187,14. 11243,18; 
361,3 (ή Trepi τούτων αιτία); 403,4. 
III 23,5; 130,8; 137,3; 233,20. — δ ι ' ήΐ' 
α ίτ ίαν 1371,10. II 59,18; 73,9; 239,11 
(δια την αίτ ίαν) . 

αϊτ ίαμαι III 339,2. 
αϊτ ιάομαι II 135,27; 158,10£; 368,19. 

III 349,5; 402,29. 
α ίτ ιος 178,7; 109,22; 184,16; 206,17; 

251,11. 20; 271,2; 319,12; 369,27; 
443,2. 11 51,17; 57,3; 96,13; 103,20; 
191,14. 17; 255,13. 111 72,18; 74,2; 
84,13; 105,29; 150,19; 178,5; 192,6; 
378,22; 458,15; 495,1. — τό αίτ ιον 
I 251,10. III 199,3; 341,9; 356,17. 

αιφνιδίως I 44,4. 

αιχμαλωσία I 166,13; 183,1; 191,10; 
195,6. 7; 196,12; 219,2. 11136,2. 
III 20,4; 448,10. 

αίχμαλωτεύω 1194,9. 11181,21; 
447,11. 

αιχμαλωτίζω I 367,5. 
α ιχμάλωτο? I 225,1; 367,6. 
αιών 1) Zeit I 92,22£; 93,26. 111 91,31; 

94,13 (Epoche)·, 96,19; 251,4; 501,17. 
2) Welt I 282,22. III 246,7. 3) Äon 
gnost. 1 383,1; 384,18. 23. 25. 27. 28; 
388,5. II 204,9. 4) als göttliches Wesen 
bei den Ägyptern II 286,7. 

αιώνιος 18,18. 11118,18; 127,27. 
III 251,20. 

ακαθαρσία I 261,4; 274,7; 279,6; 281,7. 
15. 25; 294,7. 11 510,12. III 147,2; 
338,25. 

ακάθαρτος 1 274,19. II 48,18; 235,28; 
372,3; 381,5; 399,22. III 87,13; 160,24; 
345,18; 473,16. 

άκαθοσίωτος II 148,24; 366,23. 
άκαιρος II 129,10. 17. 
άκαιροφάγος 111488,16. 
άκακία III 416,26; 502,15. 

άκακος 1172,9. II 43,15; 61,13; 509,20. 
III 90,17; 154,14; 184,5; 218,28; 386,12; 
498,27. 

άκακουργήτως 165,16. 
άκαλλώττιστος III 197,1. 
άκανθη I 210,22; 274,11; 442,8. 11 62,21. 

22; 184,21; 189,19. III 12,22; 313,1. 
ακανθώδης 1298,18; 299,21; 357,13; 

383,6; 438,26. II 62,20; 264,5. 
III 312,31; 372,8. 

ακαριαίος 11 316,20. 111 449,16. 
άκαρπος 11371,13. III 5,14. 
άκαταγνώστως III 489,24. 
άκαταςήτητος II 510,5. — άκατα-

ςητήτως III 190,18. 
άκατάληπτος I 13,8; 14,18. 19; 24,31; 

39,21. 30; 41,22; 46,7. 13; 53,14; 57,7. 9; 
65,6. 8; 66,20; 67,9; 74,4; 92,17; 100,29. 
II 41,21;84,12;321,23. III 38,20;219,17. 
31; 236,18. 33; 237,5; 238,20; 239,16. 
18; 240,24. 30. 31; 329,13; 330,16. 18. 
19; 365,8; 381,3; 411,33; 412,19. 23. 
25; 446,24; 521,15. — άκαταλήτττως 
I 14,17; 102,14. III 165,1; 454,6. 

άκαταληψία 1 24,20; 46,8; 63,10. 
III 237,5; 412,23; 413,18; 438,11. 

ακατάλυτος II 152,7. 
άκαταμάχητος I 23,7. 
άκαταττολέμητος I 23,7. 
άκατάργητος I 390,6 (valentin.). 
άκαταστασία 196,12; 102,26; 259,20; 

260,20. 
άκατάστατος 1460,1. 
άκατασχετως I 43,11. 
άκάτιον III 117,9. 10. 
άκατονόμαστός 1301,6; 311,17; 385,7. 

II 3,19; 88,6; 92,28; 97,2; 99,11; 184,8; 
199,17; 324,5. 

άκατόρθωτος 1 16,8. 11347,21. 
ακέραιος 1 399,8. 19. 11 103,25; 

307,3; 391,10; 420,14; 501,4; 507,25. 
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III 182,19; 183,7; 188,2. 3; 221,23; 
268,4; 351,17; 405,27; 429,11; 433,19. 

ακήρατος II 85,9; 503,18. 
ακίνητο«? 1 345,23. III 438,33; 517,27. 
άκληρονόμητος II 158,8. 
άκλινής III 160,30. 
ακμάζω 1 256,21; 318,16. 1172,2. 

III 152,16; 249,10. 
ακμαίο? I 127,16; 342,2. 
ακμή II 385,10. 
άκμητ ί 111489,20. 
ακοή 181,19; 104,11; 124,8; 170,14; 

202,9. 17; 221,13; 270,4; 294,19; 304,8; 
345,1; 439,9; 450,12. II 51,18; 169,21; 
226,21; 240,7; 312,8. 11176,9; 90,17; 
92,10; 163,10; 189,6; 311,3; 333,14; 
345,19; 394,10; 476,1; 514,6. 

ακο ίμητος 11511,16. 
άκοινωνησία 111162,1. 
άκοινώνητος II 49,7. III 363,26. 
ακολασία I 268,5; 342,7. 22. 11 436,18. 

III 345,31. 
ακόλαστος- I 124,4; 343,4. 11 61,11. 
άκολουθέω 175,5; 212,2; 333,5; 345,31. 

II 50,16; 86,24; 192,7; 253,4. III 428,9. 
ακολουθία 1) Reihe, Ordnung, 

Aufeinanderfolge 138,2; 73,5; 174,9; 
160,14 (κατά την α π ' α ρ χ ή ς 
άκολουθίαν του αριθμοί)); 176,18; 
189,16; 210,8; 310,6; 385,7; 390,2; 
348,33. 34; 368,5; 459,24. 11 38,7; 
80,22; 93,19; 130,7; 252,21; 273,1. 
1117,21; 88,7; 186,2; 189,23; 223,16; 
241,23; 242,22; 340,1; 457,5; 458,31; 
463,14. 2) Gedankenfolge, die Logik 
1 102,23; 107,14; 200,1. 11 96,5; 
163,20; 175,6; 237,8; 238,13; 244,17. 
111125,1; 203,11; 336,16; 502,28. 
'S) Folge, Konsequenz 1 99,6. 11 351,22. 

III 432,10. 4) das dazu Gehörige 141,1; 
43,3; 51,8; 115,28; 116,25; 375,9. 

II 268,4. III 517,12. 5) das Nachfolgende 
I 169,3; 203,9; 209,19; 217,6; 226,1; 
233,2. 11 145,19. 6) Vorgang, Tatsache 
II 228,16. 7) Zusammenhang (im Text), 
auch: Wortlaut 141,9; 51,15; 64,10; 
225,18; 363,2. 7. 11 141,15; 144,17; 
157,5; 233,20; 267,19; 268,9. 10; 500,7 
(ev τή περί τ η ς υποθέσεως ακολουθία). 

III 86,6; 92,29; 170,28; 187,27; 216,23; 
226,32; 254,26; 347,21; 416,25; 504,11. 
8) Erzählung I 260,7. 

ακόλουθος 1217,9; 232,15; 326,17. 
11142,16; 256,3. 111216,25; 345,35; 
463,26; 516,14; 522,3. — ακολούθως 

I 147,30; 459,18. II 106,14; 171,7; 
270,5; 273,7; 290,7; 351,15. III 225,13; 
329,5; 367,23; 410,17; 439,3; 471,3. 

ά κ ό μ π α σ τ ο ς II 43,28. 
άκονιτ ί 11126,11. 
άκοντ ίασ ι ς 11 389,1. 
ακοντ ίζω II 50,9; 288,1 (τήν δ ιάνοιαν 

ά. επί TL); 357,17. 
άκόντιον II 90,4; 388,24. 
άκορεστ ία I 126,8. 
ακόρεστος 1 197,4. 11 313,26. — 

άκορεστιυς III 329,28. 
ακος 111511,28. 
ακούσιος (3 End.) 1 1 7 2 , 2 . — α κ ο υ σ ί ω ς 

177,13. III 73,10; 339,3. 
ακουστικός 11 226,22. 111 393,29. 
ακούω 1 ) 1 2 6 , 1 7 . 11121,15; 24,3. 8; 

75,34; 102,26; 128,21:259,10. 2) heißen 
II 87,26. 111 391,17. 3) auf jemanden 
hören I 124,12. — τ ι ν ό ς 168,5; 102,31 
(von jemandem hören). — TL νά I 23,12; 
37,13. 

άκρα Höhe II 209,4. 
ακραιφνής 159,6; 209,5. III 173,13; 

182,30; 233,4; 248,8; 367,3; 379,25; 
384,2; 395,24; 441,3; 446,23; 473,1; 
517,24; 519,3. 



18 Griechische Wörter 

άκρασία 1 268,3; 271,7. 11479,16; 
480,22; 482,11. 13; 487,3. 

ακράτητο? II 511,16. III 119,19. 
άκρατος 111 138,25; 500,20; 515,22. 
άκρεμων, άκραίμων III 141,21; 145,16; 

148,18; 434,14; 525,19. 
άκρίβασμα I 198,24; 253,13. 11 372,21. 

III 167,16; 245,7. 
ακρίβεια 19,20; 126,12; 171,4; 177,9; 

233,6. 1177,6; 133,29; 225,12; 229,7; 
245,8; 246,5; 254,17; 257,3; 259,27; 
261,15; 273,6; 396,25. III 139,22; 
163,14; 202,12; 244,19; 245,29; 246,6; 
247,6; 332,21; 461,34. 

ακριβής1 I 194,16; 198,22; 438,6; 459,25. 
1137,21; 367,4. 11111,29; 175,16; 
244,2; 435,25; 456,32. — άκριβώς 
163,5; 122,21; 193,8; 199,5; 211,21; 
298,26; 310,10; 329,14. II 72,5; 240,14; 
242,1; 273,1; 355,18. 111 31,2; 48,14; 
133,4; 205,3; 309,21. — άκριβέστερον 

I 93,19; 321,16. 
άκριβολογεω 1 364,25; 375,24; 379,7. 

II 400,25. 
ακριβολογία I 194,15. 11 250,25:256,16; 

371,15; 385,15; 504,2. III 343,32. 
άκριβόω I 101,24; 130,9; 209,17; 212,16; 

219,12. II 107,10; 261,28. Ill 173,8; 
242,21; 259,6; 343,7; 412,13. 

άκρίς I 103,21. 
ακροατής- II 312,15; 415,3. 111250,9.11. 
άκροβύστης I 175,1. 
άκροβυστία 1119,13; 179,11; 315,11; 

371,6. 
άκροδίκαιος III 146,15. 
άκροδικαιοσύνη III 146,9. 
άκρόδρυον 11 201,13. 111 524,24. 
ακροθιγώς I 184,8. 
άκρος 1 104,22; 435,16. II 105,17; 

249,19. III 25,4; 98,5; 233,10; 236,20; 
416,9. — άκροτάτως 11 347,4. 

— τό άκρον 11 355,5. 111412,4. 
— τό ακρότατοι' I 167,8. — εν τ ιν ι 
II 212,20. 111 268,13. 

άκροστιχ ίς III 245,32. 
άκρότης 11 347,5. III 476,7; 513,16. 
άκρώρεια III 240,9. 
ακρωτηριάζω 1349,3. II 107,16; 117,17; 

183,21; 359,5. III 149,5; 196,21; 
375,21. 

άκτημοσύνη 11 380,16; 382,19; 410,1. 
III 507,30. 

άκτήμων 11 383,21. 111487,15. 
άκτ ίς II 38,15; 201,24; 390,5. 
άκτ ιστος (s. auch άγέννητος) 

1) 111378,12. 16. 2) vom Vater 
I 14,18; 30,32; 53.26. III 204,3; 220,28; 
330,18; 398,19. 3) vom Sohn und Geist 
I 11,13; 14,19; 31,1; 93,30; 101,4. 17. 
III 198,20. 4) von der Trinität I 32,1; 
33,8. 11 38,11. III 400,13; 404,4. 

ακώλυτος 111487,15. — άκωλύτως 
III 83,24. 

άκων 17,1. II 70,9; 237,17. III 146,27. 
αλαζονεία 11 336,15. 111 108,1. 
άλαλος 111412,31. 
άλγέω 1279,7. 
άλγηδών II 39,7; 240,20. 
άλγος 111483,23. 
άλεία II 268,9; 269,23. 
άλείφω III 165,14. 
άλεκτρυών 11 285,16. III 523,22; 524,4. 
άλεξημα I 215,11. 
άλεξησις 1 219,20. 11 401,1. 
άλεξητήριον I 155,13; 171,21; 184,7; 

217,4; 223,15; 297,13; 320,7. 
άλεξίκακος I 129,10. 
αλήθεια, έν άληθεία I 347,7. III 155,34; 

412,20. — έξ άληθείας 1 305,12; 
319,8 f. II 128,17. — έττ' άληθείας 
17,9; 280,24. 111 142,11; 155,34; 
195,23. 
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αληθεύω I 9,10; 62,11. 15; 64,10; 65,17; 
76,10. 16; 100,16; 340,22. 11 59,5; 
186,6; 229,5; 235,26; 254,20; 349,5; 
401,25. 111 79,1; 80,23; 149,10; 150,1; 
223,14; 233,8; 240,6. 7. 8; 310,5; 
383,16; 429,1; 436,1. 

αληθή·? 188,6; 110,21. 11190,5. — 
αληθώς· 111,12; 17,3; 26,4; 62,20; 
91,23; 126,10; 262,13; 289,14; 294,3. 
16; 355,17; 363,9; 461,12. II 53,17; 
81,6; 104,3; 221,7; 226,12; 236,9; 240,8; 

247.1. III 43,21; 90,16; 107,11; 238,17; 
391,28. 

αληθινός· I 17,4; 18,11; 37,20. 21; 46,29. 
30; 49,28; 61,25; 62,1; 99,15; 100,2; 
131,21; 214,1; 230,16; 345,3; 352,6; 
369,22; 370,26; 371,20. 11 159,9. 
III 10,6; 17,15; 74,5; 76,5; 91,5; 122,21; 
159,27; 164,21; 177,2; 188,12; 192,19; 
503.2. — άληθινώς I 112,23; 230,8; 
370,9. II 144,29; 192,13; 502,8. 
111132,4; 175,29; 181,1; 195,9; 196,8; 
198,5; 431,30; 447,21. 

αλιεύω I 17,6. 
άλιμος 1381,1. 
άλίσκομαι I 100,6; 246,16; 252,13. 

II 88,18; 139,24; 201,1; 366,26; 400,17. 
11199,21; 100,18; 406,19; 438,18. — 
επί τ ινι 112,16.—έάλως 1461,27. 

άλιτήριος 1 270,7. 11 366,22. 11117,23; 
33,6; 38,16; 42,30; 76,2; 82,12; 96,3; 
520,17. 

αλκή 1 163,8. 111 462,31. 
άλλάσσω I 105,15; 363,2. 11 106,21; 

162,7; 513,6. III 20,7; 187,21. 
άλλαχόθεν I 77,6. II 84,25. 
άλλαχόθι 135,17. 
άλλαχοϋ II 87,4. 
αλλεπάλληλος·! 147,24.—αλλεπαλλήλων 

III 455,6. 
άλλη I 192,7. III 22,8; 192,23. 

άλληγορέω 1 57,28; 63,10; 64,10. 11; 
68,2; 69,1; 73,6; 74,6; 281,19. II 214,4; 
413,2. 111171,9; 196,25; 197,24. 29; 
198,5. 6. 

αλληγορία 1 61,25. 29; 62,13; 69,11; 
75,15. II 386,14 (ορρ. θεωρία); 519,20. 
III 93,7; 136,11. 

αλληγορικών 1240,10. 
άλλήλυι, -ων 129,6; 177,10; 387,10. 

II 199,11. 111 37,2. 3. 6. 14; 416,24. 
-οΐ5 I 82,5; 175,21. 11 229,19. 111 37,1. 
7. -αις II 244,13. III 116,4. -ας I 62,24; 
183,7. 11 66,21. 

άλληλοκτονία 1241,2. 
αλλογενής III 383,8. 
αλλοεθνής I 200,15; 334,16. 
άλλοεθνος 1 347,17. 
άλλοθεν 152,1. 
άλλοθι I I03 ,1 ; 170,23. 
άλλοι ος 1 117,22. 11238,12. 111 179,1; 

182,8; 220,17; 328,26; 370,15; 401,9; 
432,20. 24. 26; 440,2. 

άλλοιοτροπία III 34,4. 
άλλοιοφωνία I 196,23. 
άλλοιόω 1)1111,5 ; 387,1. 11 105,7. 

III 267,30; 312,1; 375,3; 454,18; 456,14. 
2) in der Christologie I 28 ,1 (μή 

άλλοιώσας την θεότητα); 44,24 (μηδέ 
άλλοιωθείσης της άιδιότητος); 50,2 
(Sohn; ήλλοιωμένος τής τοΰ πατρός 
ούσίας·). III 342,16; 391,20. 3) in der 
Trinität III 365,22; 389,10. 

άλλοίωσις 1231,13 (in der Trinität). 
II 66,22. III 88,25; 365,25. 

αλλόκοτος 11138,5; 44,18; 411,17; 
428,20. 

άλλοτε 122,30; 36,10; 170,23; 316,13; 
346,27; 437,11. 11 67,20; 166,17; 
230,16. III 122,19; 179,18. 

άλλοτριεπίσκοπος· III 128,7. 
άλλότριος innerhalb derTrinitätslehre I 8,5; 
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12,21; 13,6.9.20; 14,26; 15,2.5.20; 19,9; 
20,15; 23,4; 24,20; 61,6. 29. III 168,3. 4; 
169,12; 268,26; 312,22; 405,8; 438,31; 
455,9. 20. 21. 23. — τ ινός I 8,5; 65,14; 
220,20.24; 222,19; 366,4; 439,29; 461,12. 

II 3,8; 49,17; 82,29; 88,25; 91,14; 125,23; 
150,1; 156,19; 234,8; 235,14; 237,1; 
250,21. 111 12,1; 93,7; 100,16; 102,15; 
110,3. 6; 128,5; 220,17; 226,8; 251,20; 
268,12; 309,19; 328,29; 331,19; 332,2. 
23; 372,15; 393,15; 397,5; 409,22; 410,6; 
416,5; 463,9; 492,4; 501,24. — τινί 
I 181,3£; 184,20; 189,11;370,11. II 48,10; 
235,3; 237,17. III 38,18; 498,19. — από 
τ ίνος 11137,12; 387,29. — ε ι ς ουδέν 
III 174,15. — αλλότρια π ί σ π ς = falscher 
Glaube 122,20. III 121,2; 128,6; 138,26 
(αλλότριος· γάμο?); 370,14 (αλλότρια 
ουσία); 428,19; 461,20 ('Ιωάννης· κατά 
σάρκα αλλότριος·); 484,7 (το πάν 
εστί αλλότριοι'); 499,6. — άλλοτρίως 
II 182,19. 

άλλοτριόω 118,17. — α π ό 130,5; 361,2. 
II 320,16. 111 367,20. 

άλλοτρίωσις 111207,14. 
αλλόφυλος I 196,4; 225,13; 324,1. 
άλλως 122,31; 170,24; 185,4; 214,12; 

371,19; 437,1; 462,23. II 102,7; 138,3. 
III 6,12; 37,5; 38,6; 52,9; 109,3. 8. 

αλμυρός 11 226,19. 
άλογος I 99,14; 184,30; 380,3. II 161,4; 

188,15.23. 111 442,10. 11; 445,30. 
άλοητός II 163,9. 
άλουργοϋφής 1 209,16. 
άλς 111341,15. 
άλυκός 1217,23. 
άλυσις I 125,5; 438,9. 
άλυτος III 340,7; 416,14. 
άλφάβητος III 35,2. 
άλως 11 305,6. 
άλωσις I 182,1; 223,6. 9; 335,6. 

άμα adv. gleichzeitig, zugleich I 120,17; 
155,13; 265,12. 11 2,6; 252,10. 
11139,16; 160,33; 218,18; 226,20; 
297,21; 403,26. 

άμαθαίνΐϋ I 55,10. 
άμαθης I 25,3;45,16; 59,16;61,2; 194,18. 

III 128,19. 
άμαθία 1 49,1. 11 300,1. 
άμαράντινος II 500,16. 
άμαρτάνω 124,14; 108,6. 1179,9. 

III 22,13; 53,1. 
άμαρτάς 11216,13. 
αμάρτημα 130,21; 108,12; 118,11; 

192,22; 212,27; 214,22; 215,2. II 74,13; 
140,9; 209,19; 253,3. 111 41,11; 73,11; 
82,11; 204,26; 428,21; 521,20. 

άμαρτής II 385,5; 386,23. 111199,4. 
άμαρτητικος 1 90,20. 111 3 2 6 , 1 3 . — 

άμαρτητικώς I 90,20. III 279,25. 27; 
280,3.6; 326,12. 

αμαρτία 1 109,22; 110,2; 235,24. 

II 158,2. 111 100,25; 199,14; 235,26; 
333,8; 428,15. 

αμαρτωλός II 140,8; 157,28. 
άμαυρόω 1 256,4. 11 141,13; 196,6; 

247,19. III 440,31; 441,9; 482,19. 
άμαυρώς I 343,24. 
αμβλύνω III 393,9. 
άμβλυωπέω 11316,20. 
άμβλυωπία 11316,23. 
άμβρόσιος 11313,19; 503,18 (3 End.). 

III 450,6. 
άμείδής I 124,5. 
άμέλει I 303,10; 329,17; 384,20; 436,15. 

II 92,3; 129,26. III 3,12; 135,5; 238,18. 
άμελέω III 105,32; 341,17. 
άμεμπτος III 136,32. 
άμερής I 166,5. 
αμέριμνος 11132,17. 
αμέριστος III 236,26. 
άμετάβλητος III 395,25; 396,3. 
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αμετάθετο? III 7,23; 365,6. 
αμετακίνητος· 1 56,3. 111428,11. 
άμετάστατος 1440,15. II 303,1; 330,6. 

III 368,16; 501,12. 
άμεταστρεπτ ί II 269,8. 
αμέτοχος I 295,20. III 136,31. 
αμέτρητος I 92,3. 
άμετρία 111 488,11. 
άμετρος 11217,21. 111510,5. 
άμητός 11 305,12. 
άμηχαιάα II 41,25; 243,15. 
αμήχανος I 335,23. 

αμ ιγής 1 295,20; 388,5. 111 38,19; 
393,22; 398,10; 446,22. 

άμισθί I 134,3; 135,22. 
άμισθος 1261,14. 
άμμος I 267,6. 
άμνάς III 496,3. 
άμνησίκακος 1161,14. 
αμνηστία II 188,27; 208,13. 
αμνός III 184,5. 
αμοιβή I 346,5. 
άμοιρεω III 17,12. 
άμοιρος 1133,5. 111113,10. 
αμόλυντος 1319,8. — άμολύντως 

III 176,4; 516,9. 
αμορφία I 298,10; 383,8. 
άμορφος 1 298,6; 333,13. 111 228,31; 

496,9. 
άμπελος 1 79,22. II 3,23; 200,4. 
άμπεχόνη I 167,15. 18; 209,14; 211,5. 
άμττλακεω 11411,3. 
άμπλάκημα 1 109,24. 11402,4. 
άμπωτ ι ς 1 382,1. 
αμύθητος 1104,3; 135,6. 111 92,9; 

331,31; 361,9; 412,6; 512,22; 521,25. 
— άμυθήτως 111511,5. 

άμυνα III 164,6. 12. 
αμύνομαι 1 346,18. 111 112,3. 
άμυντήρ 11218,29. 
άμύσσω III 13,17. 

άμφίασις II 311,11. 
αμφιβάλλω 110,9; 28,13; 119,11. 

22; 122,14; 135,25; 141,4; 194,14. 
II 100,24; 180,6; 183,7; 273,22; 310,10; 
512,27; 520,16. 111206,10; 220,29; 
350,11; 399,3; 417,9; 429,17; 452,15. 
— τι II 262,10; 418,24. 

αμφιβολία 145,14; 194,18. 
αμφίβολος I 43,20 (έπ' άμφιβόλω). 
άμφιέννυμι 142,31. 1181,7; 156,11 

(άμφιάσας); 314,2; 517,23. III 469,2. 
άμφίλεκτος I 192,8; 384,8. 111 242,24. 
αμφιλογία II 397,25. 
άμφίον II 188,17; 314,6. 
άμφίσβαινα 1144,6. 111131,18. 
άμφοδος III 152,25. 
αμφότεροι 1) beide I 55,9; 81,12; 95,18; 

110,2; 184,2; 255,3; 319,1; 370,29; 
379,5. 11 92,25; 101,16. 111 80,23; 
81,9; 106,21; 116,4; 120,19; 122,18; 
186,27. 28; 190,32; 192,13; 197,3; 
223,10; 434,21; 457,14; 472,32. 2) alle 
miteinander I 100,10. II 131,4. 

άμφω 1 177,10. 11454,17; 483.19. 

III 316,11. — άμφοΐν 1 85,3. 111 440,4; 
445,7. 

άμωμος I 395,6. 
αναβαίνω 1)111,26; 38,16. 18; 64,5; 

195,14; 241,10; 355,10. III 489,2. 2) zum 
Himmel aufsteigen 11295,9. 111 187,11. 

αναβάλλω 1 142,25; 195,11; 209,15 
(Med., von einem Gebäude umwerfen). 
II 269,8 (aufschieben). III 24,11. 

αναβαπτίζω 111232,7; 414,1. 3. 9; 
513,24; 514,5. 

άνάβασις 11 403,13. 
άναβιόω I 104,7. 10; 108,22; 109,13; 

116,4. 
άναβίωσις I 107,5. 
άναβλεπω sehend tverden 11316,21. 

III 229,18. 21. 
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άναβλυστάνω 1 348,22. 11 44,1. 
αναγγέλλω I 169,4; 344,22; 351,23. 

III 150,12; 183,30; 224,28; 434,10. 
αναγεννάω 179,16. 
άναγινώσκω 1) 175,23; 281,17; 298,12; 

299,6; 306,5; 338,11. 11256,9. 
III 25,13; 27,17. 2) im Gottesdienst lesen 
I 236,24; 352,8. 3) als kirchl. Leseschrift 
gebrauchen 11 398,22. 

αναγκάζω 16,6; 49,28; 102,6; 106,22; 
149,20; 185,3; 194,17; 218,15; 253,20; 
271,26; 279,6. 27; 310,5; 313,5; 349,1; 
437,5. II 137,17; 235,28; 256,24; 263,16. 
11193,23; 146,23; 147,20; 150,8; 174,5; 
177,4; 181,29; 191,20; 209,7; 221,5; 
233,11; 259,12: 331,24; 381,30; 388,9; 
433,24; 479,3; 480,26; 490,1; 491,10; 
493,16; 511,17; 521,17. 

αναγκαίος 1) sachgemäß 142,13; 46,26. 
11150,2; 85,31; 188,3; 200,7; 399,7. 
2) notwendig 1459,16. II 201,6; 414,3. 
111109,2; 210,21; 227,31; 448,23; 
449,24; 458,28; 466,12; 472,19. — 
άναγκαΐον ήγε'ισθαι I 398,7. III 89,29; 
156,15. — άναγκαίως II 255,7; 277,6; 
415,2. III 177,30; 340,1. 

ανάγκη 1156,19; 185,2. 111 149,6; 
233,24; 521,29. — ανάγκη 161,8; 
252,14; 253,4; 463,1. — ανάγκην 
έ χ ε ι ν 1 190,3:342,10. 111452,16.— 
δι ' ανάγκην 1 1 2 3 6 , 2 . — ε ξ ανάγκης 

I 342,9; 440,1. — μετά ανάγκης 
II 148,12; 238,1. — κατά άνάγκην 
III 141,24; 174,28; 226,2. 

άνάγνωσις 1 )194 ,10 . 13. 14; 156,3; 
187,11; 341,28; 390,3. 11406,1. 
11181,4; 203,8; 411,15; 468,7; 525,2. 
2) kirchl. Vorlesung 11212,9; 312,7. 
III 522,23 (Schrifiverlesung). 

αναγορεύω I 164,2. II 87,10; 174,8. 
αναγράφω I 105,7; 129,15:271,10;321,1; 

364,18 (βίβλους ά.); 449,11. 11 79,15; 
292,3. 111 313,13. 

ανάγω 181,2; 251,8; 440,1. 1167,9; 
206,9; 253,7; 281,4. III 179,5. — τ ι ς 
ε ϊ ς τι 11 212,27. 111 226,4; 514,21. 
— άνάγεσθαι άττό τ ί ν ο ς herstammen 
11 333,19. III 172,25. — ά ν α κ τ ε ο ν την 
διάνοι αν 1192,13. III 226,28; 227,20. 
— την συνήθειαν II 167,16. 

αναγωγή Deutung, Beziehung I 283,22; 
358.5. 11 299,5. III 93,6; 373,1; 376,14; 
503.6. 

άναδείκνυμι 1 438,5. III 142,9; 475,31; 
495.28. 

άναδέχομαι 1 )140 ,6 ; 44,22; 189,4; 
290,2; 292,13; 458,11. 11 104,16; 
196,3f.; 405,17; 409,21. 111 209,24; 
314,7; 477,17; 494,15. 2) m. Inf. 
I 115,3. 11 104,14. 15. 111 107,23; 
146,9; 174,22; 199,19; 512,5; 523,2. 

άναδιδάσκω I 131,5; 196,6. III 146,7; 
149.29. 

αναδοχή II 104,13. 
άνάδυσις 1 383,17. 
άναςεω 11 390,11. 
άναςητέω I 127,9. 
άναςήτησ ι ς I 388,6. 
άναςιοογονεω 1 105,12. 11 390,10. 
άναζωοποιέω I 105,13. 
αναθεματίζω 1 228,19; 331,3; 357,26. 

II 81,21; 82,27. III 144,22; 160,29. 32; 
310,2; 417,15. 

άναθεωρέω 11355,2. 111440,4. 
άναθωπεύω III 113,4. 
άναιδώς III 488,3; 511,20. 
άναιρέω 1 369,19. 11 87,19; 158,5; 

160,14; 161,2; 179,20; 189,11; 222,19; 
364,6. III 5,11; 11,7. 24; 17,20; 39,11; 
41,17; 42,5. 7. 25; 52,12; 95,27; 112,9; 
121,30; 151,9; 185,9; 194,5; 382,19; 
409,28; 453,26; 473,27; 474,6. 
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άναίρεσι? 1 379,5. II 201,26; 314,15; 
510,22. 

αναιρετικό? 111406,27. 
άναισθητέω 11514,20. 
αναίσθητος 167,2. 11 168,23. 111 184,2; 

430,34. 
άναισχυντί III 162,5. 
άναισχυντ ία 11 256,1. III 19,16; 31,16; 

342,11; 413,23; 484,24. 
αναίσχυντο? 1435,19. 111 343,30; 

454.12. — άναισχύντω? I 274,7. 
αναίτ ιο? I 36,3. II 189,2; 360,3. III 40,2; 

199.13. 
άνακαγχάςω 111 335,21. 
ανακαινίζω 1 79,17. 11369,23:508,1; 

515,5. 1113,7; 105,14; 128,27; 451,16; 
453,4; 482,14. 

άνακαινισμό? II 369,27. 
άνακαλέομαι II 264,5. III 172,29; 

414.13. 
ανακαλύπτω I 155,12. 
ανακάμπτω 1193,4. II 74,14; 261,5; 

263,5; 268,5 (άνακαμπτεον); 279,2; 
377,17. 111 20,4; 76,20; 92,6; 172,33; 
250,9 (trans.); 407,28. 

άνακεφαλαιόω I 155,10. 
άνακεφαλαίωσι? 1159,10; 161,2. 19; 

237.14. 
ανακηρύττω I 123,6. 
άνακλίνω III 175,23. 
άνακοινόω 1 343,15. Ill 148,2. 
ανακόλουθος III 523,16. 
άνακομίςω 1116,5; 249,15; 269,12; 

398,2. 
ανακόπτω 1147,15; 61,12 (τινό?); 

365,29. III 119,17; 388,6. 
άνακοχλάςω III 511,25. 
άνακράζω 1 345,21. 
άνακρεμάννυμι 111455,1. 
ανακρίνω III 159,16. 
άνάκρισι? III 155,14. 

ανακρούω I 172,1. III 391,25. 
άνακτίςω III 153,22. 
άνακυκλόω 1 378,1. 11 248,4:304,8. 
άνακυλίω 1 116,26. 11 83,27. 
ανακύπτω 1 147,24. II 219,7; 244,14. 

III 32,24; 174,31; 483,5. 
αναλαμβάνομαι zum Himmel erhoben 

werden I 119,9; 231,18; 293,3. II 396,21; 
503,13. 111441,31 (αναληφθεί? 
ένδόξω?); 448,14; 479,33. 

αναλαμβάνω 1 )15 ,22 (ςήλον); 36,27; 
50,25 (μεγεθο?). III 33,6 (ίήλον); 92,7; 
96,4; 145,11 (ςήλον); 479,5; 493,28. 
2) wieder holen 1 292,21; 299,10 
(,aufnehmen); 312,1. —οίκτο ι ' II 185,4. 
— σώμα I 60,8; 96,18; 107,22. 

άναλέγω 11106,12; 124,27; 155,23; 
159,23; 161,10; 182,27; 415,6. 1119,6; 
133,16; 134,8; 138,10; 227,3; 360,9. 

άνάλεξι? II 183,1. 

άνάληψι? Auferstehung I 227,18; 326,14f. 
11 197,28; 307,12. 11147,10 (άπό 
άναλήψεω? Χριστού); 465,15. 

αναλίσκω 131,27; 126,17; 255,17; 
276,24; 327,3; 347,20; 380,4. II 62,3; 
501,9. 111 40,22; 53,4; 81,12; 86,16; 
94,25; 150,24; 351,13; 397,2; 512,15. 

άναλλοίωτο? vom Sohn I 11,13; 101,5. 

17. 11 353,14. 
άναλογεω 1) berechnen 1134,11. 

11 274,15. 2) intrans. sich beziehen 
II 336,23. 111403,21; 406,29. — τι 
ε'ί? τι I 19,2; 98,9. III 164,25; 186,24; 
251,7. 

άναλογή Sammlung II 155,26. III 138,9. 
άναλογία II 163,1. 
άνάλογο? II 223,9. — άναλόγω? 

III 364,31; 378,20; 380,14; 381,32; 
394,22; 396,2; 430,28; 491,3. 

άναλύω I 133,9; 348,21. II 133,27; 193,4. 
III 505,3. 7. 
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άνάλωμα 11407,1. 
άνάλωσις II 63,7; 93,14. 
άναλωτικός 1 369,10. III 40,23; 42,30. 
άναμάρτητος 1100,13. 111210,10.— 

άναμαρτήτως III 515,30. 
αναμένω II 79,5. 
άναμνημονεύω 1301,17. 
άναμίγνυμι II 48,7. 
άναμίξ II 90,2; 313,5. III 95,25; 487,12; 

493,19; 494,5; 514,2. 
άναμιμνήσκω II 234,2. 
αναμοχλεύω 111441,23. 
αναμφίβολος· 1201,12; 213,5; 232,8. 

Ill 221,3. — αναμφιβόλως· I 10,4; 98,19; 
114,6. II 105,17; 140,3; 160,23. 1116,31; 
187,7; 190,19; 192,30; 205,23; 403,16. 

άναμφίλεκτος II 161,21. 
άνανδρία 111142,21. 
άνανεύω I 272,12; 281,6. 
ανανήφω 11 251,22. 
άνάνηψις 1293,21. 
ανάντης· 1 368,6. II 231,3; 378,13. 
άναΐ 'τίθετος I 59,30. — άναντιθέτως 

III 192,13. 
αναντίρρητος II 89,9. 
άναξαίνω 111 221,23. 
ανάξιος 1 297,23. 111 367,27.—άναξίως 

11 81,3. 111 364,23. 
άναξιότης I 193,27. 
άνάπαλιν I 10,17. — το άΐ'άπαλιν 

I 14,3; 333,12; 440,21. III 11,4; 510,7. 
ανάπαυλα III 128,13. 
αναπαύομαι I 104,3. II 98,6; 376,2. 
άνάπαυσις 173,20; 192,21; 230,19. 

II 98,4; 142,28; 143,12; 226,14; 412,10. 
III 41,9; 128,13; 309,3; 474,30; 519,17. 

άναπείθω 11 387,15. 
αναπέμπω 1158,4. III 489,25; 525,17. 
άναπετάννυμι ausbreiten II 508,13 

(άναπεπετασ μένος). — άναπετασθείς 
aufsteigen I 128,1; 260,16. 

άναπέτομαι I 248,17; 260,14. 
άναπηγάςω 168,10. 
αναπηδάω II 145,16. III 164,12. 18; 

178,15; 180,1; 196,25; 216,32. 
ανάπηρος 11174,21. 
άναπλάττω 157,19; 80,10; 123,17; 

148,16; 265,26; 272,18; 360,27. 
11457,1. 111 317,6. 

αναπολόγητος 1168,1. 
άναπτερόω I 123,22. 
άναπτέρωσις 1127,11. 
άνάπτω I 327,4. 
άναρίθμως III 503,3. 
ανάρμοστος III 440,1; 449,18. 
άναρπάζω II 103,16. 
άναρρήσσω 11 359,11. 
άναρχος II 182,19; 277,4 (από πατρός 

άναρχου). 11112,8; 100,1; 122,12; 
487,8. — άνάρχως I 265,24. 

άνασημαίνω I 128,1. 
ανασκευάζω I 185,24. II 52,5; 508,1. 

III 81,17; 87,10. 
άνασκευή 11511,5. 11191,10. 
άνασκολοπίςω 1 260,14. 
άνασπάω I 439,2. 
αναστάσιμος· III 524,4. 
άνάστασις I 147,15; 149,9. 11 233,4; 

248,6. 111 74,14; 77,1; 133,15. 21; 
285,15; 423,32; 448,33. 

άναστέφω 111510,23. 
αναστέλλω 11195,12. 
αναστρέφω l ) M e d . wandeln 1 269,15. 

III 447,32 (cf. ανατρέφω). 2) trans. 
zurückführen 1 293,1. 111 510,18 (τόν 
φαλλόν άναστρέφοντες). 3) intrans. 
zurückkehren I 274,23; 440,22. II 253,7; 
268,25. III 118,3 {leben-, von Tieren), 

αναστροφή I 242,8; 363,25. 111247,31. 
άνασφάλλω 1 344,13. 11 240,19. 
άνασώςω I 396,15; 397,16. 11 98,21. 
άνατείνω 1281,3. 111345,29. 
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ανατέλλω 1103,17; 130,5; 201,25. 
II 164,10; 170,6; 195,5; 247,17; 250,5. 
III 127,23; 138,20. 24; 474,8. 

άνατιθημι 1243,19. III 145,18. — τινί 
τι beichten 1 347,2. 111 26,19. 

ανατολή 1176,9; 180,15; 220,13. 15; 
440,19. 11 204,8; 287,9; 316,22f. 
III 125,10; 153,13; 242,15. 

ανατολικό? 1177,5. 111417,14. 
ανατρεπτικός· 111 360,14. — 

ανατρεπτικών 1 283,25. 111405,25. 
ανατρέπω 146,27; 184,29; 206,20; 

208,7; 243,22; 246,17; 264,21; 321,6. 
1138,2; 43,5; 58,21; 102,15; 129,10; 
169,5; 236,11. III 12,22; 22,3; 119,23; 
251,19. —άι-έτρεψεν I 362,11; 381,29; 

437.7. II 129,13; 329,19. 111 226,12; 
313,6; 332,2. — άνατρέψη 1 273,21. 
III 431,14. — ανατρέψαμε ν II 84,10. 

ανατρέφω 1 302,12; 327,8; 328,23; 
341,15. II 87,31; 268,25; 280,6; 329,19; 
420,17. 20; 476,21; 493,19; 523,11. 
III 16,4; 117,15. 18. 19; 461,1; 447,32 
(App.); 473,27; 474,1; 516,9. 

ανατρέχω 1105,3; 334,20. 11 80,17; 
184,7; 390,8. 111 371,6. 

άνατρίβω 11 399,21. 
ανατροπή 1212,12; 214,15; 216,20; 

222,19; 255,18; 274,9; 359,26; 435,24; 
436,1. II 58,7; 92,8; 183,15; 188,3; 
198,17. III 49,6; 72,13; 140,15; 254,27; 
302,15. 

άνατροπικώς III 375,22. 
ανατροφή II 403,8. 

άνατυπόω 1131,1; 271,18; 333,7. 14; 
388.8. 1144,16. 18; 130,30; 195,15; 
325,14; 336,23; 511,4. 111 72,24. 

α ν α τ ύ π ω σ η 1152,11. 
αναφαίνομαι 1 320,27. 
αναφαίρετος III 172,21; 179,26. 
αναφανδόν I 123,6; 283,14. 111 520,21. 

αναφέρω 1) übertragen 1 26,22; 98,17 
(ιbezogen werden). 1172,10; 285,17. 
111149,16. 19; 155.2; 178,27; 184,10; 
185,18; 195,12; 200,11; 201,3; 205,6; 
207,12; 225,28; 227,22; 247,27; 251,14; 
406,26; 441,23; 452,3; 476,1. 18; 501,1; 
525,24. 2) herauftragen 11 285,17. 
Dopfern II 165,30; 334,11. 4) das 
Opfer darbringen 1281,9 (Gnostiker); 
286,8. 5) berichten II 391,8; 403,20; 

409.15. III 141,14. 6) an jemanden 
bringen I 136,7; 338,24. III 144,3. 
7 ) heraufbringen 1104,10; 286,11; 
288.11. 11 87,31; 256,25; 257,3 
(,hinaufführen); 261,29; 262,18; 263,11; 
314.16. III 85,20. 26;. — τ ι ε ι ς τι 
etwas beziehen auf etwas II 2,15; 64,9. 

αναφύω 1 384,2 (ανεφύησαν); 441,6 
(άναφΰναι). 1139,18; 248,23; 250,12 
(αναφύει). 111255,1. 

άναχαλάω 11 387,9.16. 
άναχωρέω 1 ) 1 229,7; 260,15; 266,18; 

330,9; 348,23. 26; 367,7. 11 268,16; 
404,16. 111 32,2; 149,6. 28; 233,21; 
234,3; 248,25.27; 334,1; 461,28. 2) vom 
Asketen 1206,11. 11 410,1. 111 232,18; 
487,12 (των ιδίων άνακεχωρηκότες); 

524.12. 
άναχώρησις Leben des Asketen 11519,8. 
αναχωρητής II 81,8. 
άναψηλαφάω 111 366,12. 
αναψυχή I 156,2. II 83,31. 
άναψύχω 111 498,14. 
άνδραγαθέω II 412,9. 
ανδραγάθημα II 403,20. 
ανδρεία III 448,9; 514,12. 
ανδρείος 1) 1299,26. III 374,8. 

2) männlich, ορρ. θήλυς II 52,26. 
III 510,8 .— ανδρείως 11 340,3. 

άνδρειότης III 142,2. 
άνδριαντοπλασία I 177,19; 271,17. 
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άνδριάς 111297,16. 
άνδρί£ω 111 72,27. 
ανδρικός III 476,25. 
άνδροβασία 1305,16. 
ανδρόγυνος· I 342,20. — άνδρογΰνως 

I 342,25. 
άνδροείκελος 1 356,19. 111479,10. 
άνδρόω III 117,16. 
άνδρωσις II 299,5. 
ανεγείρω 1 347,26. 11180,17. 
άνεγερτ ικός 111271,13. 
άνείκαστος III 237,5. 
άνειμι (zu ε ΐμι ) I 229,2; 241,4; 334,18; 

347,1. 11 57,17; 94,20; 294,18. 27; 
354,8. III 107,20; 251,13. 

ανέκαθεν 175,20; 296,14. 11 38,5; 
103,21; 166,15; 363,6. III 104,6; 
223,24; 309,12. 

ανεκδιήγητος· I 92,17 (von der Gottheit). 
111218,6; 250,3; 412,13. 24; 519,3; 
521,15. — άνεκδιηγήτως I 14,16; 
102,14. 111400,7. 

άνεκλάλητος III 100,5. 
άνέκλειπτος 111409,1. 
ανέλπιστος 11 501,11. 111493,7. 
άνεμος I 176,7. III 127,24; 151,12; 

341,4. 
άνεμόφθορος 11 375,12. 
άνενδεής 111221,11; 391,28; 432,5. — 

άνενδεώς II 162,22. 
άνένδεκτος 11 158,29. 111 330,10; 

368,22; 386,27; 391,30. 
άνενδοιάστως I 6,25. 
ανεπαίσχυντος III 516,8. 
άνεπινόητος 189,11. 
άνεπιστήμων III 494,4. 
άνεπ ισχέτως II 204,2. 
άνέρειστος 11131,18. 
άνερευνάω I 32,6; 217,8. Π 38,23; 106,8. 

III 24,14; 202,4; 334,2; 452,30. 
άνερεύνητος 11417,6. 

ανερμήνευτος 141,6; 46,23. 11 379,27; 
409,4. 

ανέρχομαι 1) hinaufgehen 168,12; 
196,16; 274,22; 286,16; 293,5; 344,27; 
463,27. 11 3,5; 57,15; 134,17; 403,16. 
III 19,9; 21,5; 149,28; 493,29. 2) von 
der Himmelfahrt 1148,23. 11 229,20. 

άνετάζω I 61,1; 340,3. 
ά ΐ ' έτασις III 155,14. 
άνετοιμασία III 192,10. 
άνευ I 197,14; 309,17. II 157,4; 382,11. 

13; 508,1. 22f. III 51,7; 79,7. 9; 106,3; 
207,27; 290,10; 398,23,25. 

ανέφικτος 1 170,6. 111498,19. 
άνεχέγγυος 1271,5. 
ανέχομαι τ ι νός I 75,18; 193,13; 360,31; 

381,21; 457,24. 11 191,7. 11149,17; 
50,15; 73,5; 115,17; 147,20; 161,23; 
233,20; 410,31; 430,22. 

ανήκεστος I 108,16; 269,15; 304,5. 

II 69,22; 158,15; 403,11. 111 235,26. 
άνθέλκυσις II 90,4. 
άνθελκυω 11 378,11. 
άνθέλκω 111241,16. 
άνθέριξ 11513,16. 
ανθέ ω 11 374,1. 
άνθίστημι 1315,1. 11152,15; 143,1; 

296,15; 343,20. 
άνθομολογεομαι I 228,7. II 258,2. 
άνθος 1183,31. 
άνθρωπάριον I 258,5; 282,19. 11 235,1. 

III 371,25; 410,7. 
ανθρώπειος I 100,3; 102,3; 169,8; 170,9; 

185,8; 228,4; 249,13; 253,3. 1152,13; 
80,2; 130,9; 382,16. III 17,28; 18,5; 36,20; 
41,18; 74,18; 169,4; 173,30; 197,19; 
211,13; 238,4; 378,10; 416,6; 447,11. 

άνθρώπησις 111218,4. 
ανθρώπινος I 42,22; 94,30; 99,7; 123,10; 

252,20; 279,20. 11236,14.16. 111 39,7; 
198,9; 210,1.10; 211,28; 237,17; 239,24; 
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241,2; 248,7; 296,5; 334,26; 375,20; 
378,9; 446,13; 462,19; 472,20; 515,30. 
— ανθρωπίνως 1102,14. 111 10,26; 
521,16. 

άνθρωποβορία 1282,10. 
άνθρωποκτόνο? 1168,13. 
άνθρωποπαθή? III 191,12; 209,24; 

210,16. — άνθρωποπαθώ? 141,7; 
47,23. III 10,28. 

άνθρωπότη? 1) die Menschen I 33,9f.; 
47,22; 187,15; 278,14; 315,12. II 167,2; 
200,11; 201,13; 374,16. 111 119,19; 
187,10; 194,7; 381,13; 492,18; 499,25. 
2) die Menschheit I 50,9; 80,17; 375,9. 
111217,17; 494,32. 3) konkret die 
Menschheit Christi I 47,29; 54,27; 94,28; 
95,5; 113,21; 148,19. 1116,21; 74,13. 
4) abstrakt die Menschheit überhaupt 

II 329,24. 
άνθυπερβάτω? 11 351,14. 111246,3. 
άνθυποφέρω 145,19. III 205,1; 436,24. 
άνθυποφορά 1 361,25. 111 170,26. 
αν ίατο? III 455,26; 472,33. 
άνίημι I 196,16. 11268,23 (heilen)·, 

513,27 {heraußeben). 111 107,20. 
ανίκανο? I 149,21; 297,23. 111 228,32. 
άνικανότη? I 169,21. 
ανίκητο? III 185,23. 
άνιμάω 180,12.14. II 160,5; 340,11. 
άν ίπταμαι II 193,7 (άνέπτη). 
άνισο? 126,8. III 11,34 (άνόμοιον και 

άνισον); 17,28; 364,8; 375,31. 
άνισότη? III 246,5. 
άνίστημι Χ) auftreten 1 247,15. 

111132,13. 2) aufstehen II 253,3; 405,6 
(άναστά? επί πόδα?), 

ανίσχυρα III 182,12. 
άνοδία 11 378,8. 
άνοδο? 11 258,16. 
ανοησία 11 325,20; 354,1; 376,12. 

III 345,28; 493,24. 

άνοητέω II 255,11; 312,1; 351,21. 
ανόητο? 120,21; 23,29; 24,24; 318,1; 

439,27. II 86,4; 147,9; 256,23. 
III 439,26; 473,29; 494,24. — άνοήτω? 
I 103,8. II 139,21. 

άνοια I 176,4; 200,13. 18; 312,22; 315,16; 
319,21; 362,14; 364,21. II 50,21; 64,1; 
70,8; 75,15; 80,10; 146,13; 153,14; 
164,16; 175,21; 190,6; 221,19; 255,21; 
300,1. III 8,25; 9,7; 51,6; 76,8; 222,3; 
366,10. 

ανοίγω 129,1; 31,14; 66,16; 341,8; 
345,32. II 57,14; 90,18. 111 88,13. 

άνομβρητικό? III 372,21 (άνομβρητικό? 
πνεύματο? άγιου), 

άνομέω III 114,3. 
άνόμημα 1103,11. 
ανομία II 64,17; 142,22; 190,6. III 31,16; 

469,31. 
άνομοιομερή? 111376,17. 
ανόμοιο? 137,3 (ό λέγων τον υίόν 

άνόμοιον τω πατρί) . 11111,34 
(άνόμοιον και άνισοι'); 12,7; 342,13; 
364,8; 375,31. 

άνομοιούσιο? III 379,24. 
άνομο? 11216,12. 
άνονόμαστο? I 390,7 (valentin.). 
άνορθόω I 249,8. 
ανόσιο? 1 342,6. 
άνοσιουργία 1 304,13. 
άνταίρω II 339,5. 
αντάξιο? 1 446,13. 
άνταπόδομα 1 305,1. 
άνταπόδοσι? Π 520,10. 
ανταποκρίνομαι 1 361,27. 11 509,26. 
άνταπορέω II 509,25. 
άνταρσι? II 79,5. 
άντεξετάςω 111499,10. 
άντεπαπόρησι? 11 509,13. 
άντερωτάω 11521,17. 
αντέχω Γ) abs. 11 92,28; 102,6. 
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III 241 ,13 . 2) προ? t l II 38 ,15 ; 249 ,1 ; 

522 .12 . III 39 ,12 ; 52,8. 

άντι βάλλω 1 3 4 4 , 2 7 . III 19,9; 250 ,23 . 

άντι βολή III 30 ,28 ; 31 ,6 . 

άντίγραφον I 39 ,6 ; 40 ,6 ; 196,6; 224 ,16 . 

II 106,19; 124,22; 137,6; 140,25; 

181,24; 246 ,3 ; 260 ,5 ; 265 ,23 . III 256 ,9 ; 

265 ,4 ; 4 1 7 , 2 3 ; 4 3 4 , 2 8 ; 4 7 5 , 1 7 . 

αντιγράφω 111 155,33 . 

αντιδιαστέλλομαι III 223 ,5 . 

αντιδιαστολή 1142 ,19 . 

αντιδικία 1 3 1 5 , 1 0 . 11184 ,9 . 

αντίδικος 1 4 4 , 1 6 . 11 185,24. 

III 211 ,33 . 

αντίδοτο? I 155,13; 172,4; 224 ,3 ; 256 ,4 ; 

297 .13 . 11 59 ,14 ; 2 1 8 , 3 2 ; 337 ,19 . 

III 41 ,6 ; 220 ,7 ; 360 ,14 ; 525 ,26 . 

αντίζηλο? 1 178,6. 

άντίςυγο? II 151 ,24 . 

άντίθεσι? 1 1 7 1 , 2 6 ; 2 0 0 , 1 2 ; 2 1 3 , 2 7 ; 

2 1 7 , 1 5 ; 224 ,2 ; 226 ,14 ; 2 4 4 , 1 7 ; 252 ,6 . 

II 38,3 ; 155,21; 187,21; 188,2. III 48 ,17 ; 

136,8; 196,1; 2 4 3 , 2 1 ; 244 ,19 ; 2 5 5 , 1 3 ; 

302 ,15 ; 314 ,9 ; 336 ,1 ; 362 ,26 ; 378 ,9 ; 

475 ,18 . 

αντίθετο? 1 269 ,18 . II 128,3; 157,22; 

173,22; 2 3 3 , 2 2 ; 274 ,16 ; 304 ,1 . III 41 ,4 ; 

77 ,21 ; 106,20; 122,24; 192,12; 2 2 3 , 1 3 ; 

239 ,12 . 30 ; 329 ,2 ; 372 ,7 ; 380 ,16 ; 387 ,5 ; 

4 5 0 , 1 2 . — αντιθέτω? II 163,13; 171,8; 

349 ,27 . III 375 ,19 ; 380 ,28 . 

άντικαλέομαι 1 3 9 3 , 8 (valentin.). 

άντικαθίστημι III 40 ,6 ; 405 ,24 . 

άντικαταβάλλω I 305 ,7 . 

άντ ικατάστασι? III 149,27. 

άντίκειμαι 1 333 ,4 . II 185,21; 216 ,1 . 

III 53,2. 

αντίκρυ? 1 2 0 0 , 1 8 ; 222 ,8 . 11 209 ,7 ; 

4 0 8 , 4 . 111 360 ,15 . 

αντιλαμβάνομαι I 169 ,19 . II 139,9; 

226 ,18 . 111 332 ,34 . 

αντιλέγω 1 4 1 , 4 . 13; 59 ,30 ; 108,10; 

344 .28 . 30 . 11 96 ,17 ; 124,10; 182,8; 

241 ,6 ; 255 ,19 . 23; 262 ,27 ; 273 ,6 ; 327 ,5 ; 

344 ,15 ; 519 ,14 . I l l 19,15; 21 ,5 ; 32 ,12 ; 

39 ,10 ; 170 ,26 ; 181,27; 199,10; 203 ,24 ; 

2 3 3 , 1 7 ; 240 ,7 ; 250 ,14 ; 4 6 4 , 2 1 . 

άντιλήπτωρ II 365 ,22 . 

άντίληψι? 1 367 ,21 . III 141,13; 194,2. 

άντιλογία I 45,16; 133,28; 135,29; 156,23; 

203 ,22 ; 204,2 ; 207,3 ; 247 ,10 . 1168,15; 

155,5; 188,3; 306,21; 337 ,20 ; 371 ,4 . 

III 53,13; 160,2; 260,4 ; 362 ,21 ; 408 ,33 . 

αντιμάχομαι II 66 ,20 ; 418 ,6 . 11139,10; 

85 ,20 ; 102,1 . 

άντιμηχανάομαι 1 3 1 , 2 8 . 

άντιμιμέομαι 111486,14. 

άντιμίμημα II 150,7. 

άντινομοθετέίο II 386 ,7 . 

αντίπαλο? II 391 ,17 ; 503 ,4 . 

άντιπαράθεσι? I 15,8; 53,18; 59 ,16 ; 

384 .29 . 

άντιπαράθετο? I 14,24; 53 ,20 ; 58 ,26 . 

άντιπαράκειμαι I 10,15. 

αντιπαρατίθημι 11 147,11. 111 223,9 ; 

362 ,28 ; 4 1 3 , 1 2 . 

άντιττίτττω 111234,18; 238 ,3 ; 239 ,5 ; 

252 ,3 . 

άντιπολεμέω 111 10,1. 

άντιπράττω 11517 ,20 . III 10,5; 31 ,15 ; 

380 ,10 . 

άντίρρησι? 1 9 3 , 1 2 . II 104,21; 107,12; 

146,30; 275 ,17 ; 398 ,11 . 11148,19; 

140,15; 362 ,29 . 

αντίρροπο? II 171,13. 

αντιστρέφω 1 369 ,9 . 11176 ,22 . 

άντιστρόφω? 111412,31. 

άντισυλλογίςομαι III 392 ,2 . 

αντί συντάσσω III 259 ,25 . 

άντιτίθημι 1 2 9 7 , 1 4 . 111 233 ,7 . 

αντίτυπο? II 304 ,10 ; 331 ,14 . 111 128,13; 

246 ,1 . 
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άντλέω III 128,20. 
άντλητήρ III 128,20. 21. 
αντωνυμία III 370,25: 472,9. 
άντώνυμος III 363,24. 
άντωπεω I 214,2. 
ανύπαρκτος- III 81,12; 397,24. 
ανυπαρξία I 100,26; 106,1. 111 338,29; 

475,15. 
άνυπέρβατος 1 254,15. 
ανυπέρβλητος I 393,3. 
άνυπέρθετος I 193,6. 
άνυπεύθυνος III 398,10. 
ανυπόκριτος I 131,10. 
άνυπούλως III 288,3. 
άνυστερήτως III 432,7. 
άνύω III 19,16; 333,32. 
άνω I 19,17. Ill 112,5; 172,7. 10; 218,15; 

224,24; 329,9. — ανωτέρω früher 

I 373,16. 
άνωθεν 111225,14. 
ανώνυμος III 180,8. 
άνωτερικός I 235,19 (άνωτερικά μέρη), 
ανωφελής 1 362,3; 387,23. 
αξία 1) Würde I 12,6; 26,6; 30,27; 32,11; 

52,8; 347,3. 11 149,11. 111 187,3. 
6; 376,21; 380,15. 2) Würdigkeit 

120.7. 3) in der Trinitätslehre 117,21 
(την αύτοΰ - sc. Christi - άξίαν έν 
θεότητι). III 181,25; 368,17; 375,12; 
377,19. — κατ' άξίαν 189,15; 
107.11. II 87,10; 137,24. 111 200,16; 
206.12. 13. 

άξίνη II 130,20. 
αξιόλογος 11 94,17. 111 27,17; 465,6. 

— άξιολόγως 11 251,24. 
αξιομνημόνευτος 1 340,5. 
αξιόπιστος 19,14; 19,11; 117,33; 208,7; 

298,22; 324,24. 111 151,14; 223,11; 
404.8. 

άξιος 132,9; 89,22; 163,8; 277,4. 
II 251,11; 312,10. III 147,15; 194,5; 

238,15; 446,20. — άξίως 182,11; 
89,22. 11251,8. 111 179,15. 

άξιόω 1) wünschen 1 32,23; 144,27; 
204,11; 339,5. 2) bitten 1449,13. 
11224,8. 111 146,1; 151,21; 250,8; 
496,27:521,7. 3) würdigen 1 206,9; 
208,4; 462,16. III 142,2; 342,28; 456,28. 
— οΰκ άξιόω II 276,1 f. — άξιόω περί 
τίνος III 144,11. 

άξίωμα I 181,13; 239,18; 323,6; 324,4; 
327,14; 338,16; 340,13; 346,13. 18; 
347,9; 365,12. 111 33,2; 42,15; 108,12; 
186,13. 32; 200,22bis; 228,24; 334,28; 
363,30; 364,26; 368,25; 385,6; 456,11; 
482,14; 491,3:499,20. 

άξιωματικός I 338,20. 
άξίωσις I 6,25. 
άοκί'ος 111489,21. 
άορασία 11312,6. 

άόρατος I 18,2; 20,3; 41,11. 12; 49,24; 
65,6; 67,1; 89,21; 92,17; 101,5; 293,13; 
356,19; 371,21. 1141,21; 92,28; 97,3; 
126,18 (άόρατος ουσία); 194,12. III 9,3; 
188,14; 212,20; 236,11. 32; 239,15. 18. 
25. 27; 412,24. — άοράτως 1 62,27; 
260,13. 

άόργητος III 386,11; 387,9. 
άόριστος 111 222,19. — άορίστως 

I 201,9. 
άπαγγελία I 170,16. 
άπαγγέλλω I 17,20; 146,9; 148,2; 

156,5; 367,21. II 17,16. 19; 393,12. 
111193,19; 222,18; 302,24; 412,30; 
455,15; 489,20. 

άπαγε III 197,31. 

άπαγορεύω 1) verbieten I 156,21; 
168,5; 230,23; 244,11; 281,21; 299,27; 
311,29; 335,1; 359,15; 364,13. II 88,23; 
140,10; 159,5; 211,6; 216,8; 217,22; 
230,28. 2) verwerfen I 190,16; 222,16; 
236,2. 23; 237,7; 329,7; 364,1. II 65,2; 
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91,13; 165,19; 236,25; 269,24; 370,10. 
16; 373,7. III 1,18; 40,10; 123,6. 
3) aufgeben I 344,15. 

απάγω 1 297,7; 343,8. 19; 346,24. 
III 197,31 (άπαγε), 

άπαθανατι,σμός I 186,5. 
απάθεια Leidenslosigkeit I 44,24; 46,15; 

100,11; 229,19. 11104,15; 295,18. 
III 174,18; 190,9. 29; 215,25; 380,18; 
393,3. 

απαθής 1) leidenslos I 44,23; 46,14; 80,17; 
100,30; 112,18; 114,17; 227,24; 229,20; 
260,15:437,21. II 104,14;292,7;295,17. 
111174,20. 24. 27; 184,8. 28; 186,25; 
190,11; 198,13; 204,25; 215,24; 445,1. 
2; 517,20; 518,23. 2) leidenschaftslos 
II 69,16. 19. 20. III 176,10. 11. 

απαίδευτο? III 341,30; 453,4. 
άπαίρω II 137,18; 153,4. 111 22,11. 
άπαις III 15,7. 
άπαιτεομαι 1136,15; 141,7; 212,27; 

306,2. II 102,13; 140,8; 510,9. 
III 144,11; 219,11; 248,7; 370,5. 

απαλείφω 1112,3. II 74,9; 300,6; 504,6. 
απαλλαγή 1103,19; 200,11; 306,3. 

II 188,29; 375,4. 8; 518,4. III 30,1. 3. 
άπαλλάττω Akt. I 129,13; 144,14; 305,8; 

441,8. 111 25,1; 37,2; 89,14; 146,18; 
247,19; 313,16; 521,19. 

άπαλλοτριόω 1 22,26; 23,9; 102,30; 
144,26; 231,16; 364,27; 366,4 {fürfremd 
erklären); 462,11. 11 135,20; 157,12; 
162,9; 222,12; 237,7; 261,9; 341,2; 
357,9; 417,12. III 11,20; 80,14; 102,12; 
195,13; 217,24; 232,3; 331,17; 472,29. 

άπαναίνομαι. 1 328,19. 
άπαΐ'θρωπία 11 376,21. 
απάνθρωπος I 110,19. 
απαντάω 11170,7. Ill 201,3; 411,13; 

485,16. 
άπάντησις I 135,14. 

άπαξ II 80,19; 244,20; 518,15. 11190,9; 
369,12. 

άπαξαπλώς 16,18; 19,23; 92,4; 124,7. 
II 299,24. III 212,20; 456,23; 475,8. 

άπαξιόω 111410,18. 
απαράβατο? 1193,7. III 406,2; 407,29; 

481,16; 499,10. 
απαραίτητο? 11155,15. 
άπαρακολουθησια 11 367,1. 111432,32. 
άπαρακολούθητος 11 228,6; 252,18; 

299,28. 
άπαραλείπτως ΠΙ 157,22; 213,31; 

342,12; 495,1; 518,13. 
απαράλλακτος III 12,8; 343,17; 368,17; 

393,30; 406,25; 407,8. 
άπαρασάλευτος III 188,23. 
άπαρεμφάτως 1 28,4. 111 196,24; 

224,27. 
άπαριθμεω I 144,31; 233,15. 
άπαρνέομαι 127,5; 396,16. 11 176,15; 

187,18. 
άπαρνησιθεΐα I 219,25; 262,6. 
άπαρρησίαστος I 262,24. 
άπαρτάω (άπαρτίςω) 1 290,11 

(άπαρτηθήναΟ. II 358,20 (άπαρτίςω). 
απαρχή I 190,25; 211,3; 346,9. 
άπάρχω I 7,9. 
άπας 1 6,15; 7,6; 21,1; 50,27; 79,4; 93,14; 

117,16; 118,17; 131,6; 243,20; 276,12; 
333,14. 20; 334,10; 347,3. 11 38,11; 
48,23; 62,22; 67,12; 83,18; 86,9; 
186,22; 189,5; 196,5; 241,16; 273,3; 
292,17; 315,14; 316,24; 335,12; 340,8; 
344,5; 359,16; 366,23; 376,19. III 74,9; 
97,11; 118,23; 196,1; 204,13; 223,11; 
238,5; 240,17; 251,20; 328,25; 332,35; 
341,13; 347,15; 349,27; 366,31; 368,12. 
16; 380,35; 383,16; 384,25; 398,32; 
400,11; 407,5; 408,10; 430,24; 446,22; 
447,18; 453,6; 461,34; 523,14. — έξ 
άπαντος 1252,12; 253,4. 20; 254,7; 
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265.5. II 38,17; 67,23; 101,2£; 132,22; 
158,19; 191,15; 196,6; 202,11; 270,6f. 
13; 283,17f.; 333,9. 111 375,30; 501,7. 
— τοΐ? άπασιν mitArt. 1191,7; 147,8. 
III 40,1; 386,19. 

άπασφαλίςομαι I 35,29. 
άπασχόλησι? II 129,13. 
απατάω 137,19; 73,17; 76,7; 100,14; 

105,5; 110,23; 112,24; 127,20; 138,1; 
220,1. 5; 221,14; 225,17; 239,21; 
242,19; 224,13 (άπατασθαι έπί τ ιν ι ) ; 
245,15; 272,9; 275,20; 297,17; 361,21; 
381,10; 447,14; 463,28. II 1,6; 43,1; 
52,28. 30; 66,10; 68,4; 78,22; 82,12; 
85,28; 212,15; 218,16; 241,4; 273,5. 
11148,12; 132,1; 162,19; 182,19; 183,7; 
244,3; 250,4; 252,20; 255,4; 268,8; 
301,27; 333,7; 413,17; 486,9. 

άπατεών 1156,18; 218,20; 220,19; 
242,7; 254,24; 258,10; 260,1; 271,11; 
278,5; 303,1; 311,12; 440,26; 450,9. 
11 42,32; 48,11; 95,5; 105,16; 135,19; 
151,5; 186,16; 258,8. 11125,13; 32,24; 
44,2; 105,6; 477,1; 520,18. 

άπατη 1 60,32; 89,27; 110,24; 219,21; 
245,15; 246,7; 442,20. 1141,20; 43,8; 
52,20; 66,12; 155,22; 236,20. 111 22,2; 
131,19; 182,19; 346,16; 411,29; 469,31; 
484,8. 

απατηλό? 1218,7; 359,10 (3 End.); 
389,22(2 End.). II 51,16(3 End.);58,22; 
96,29; 107,9; 133,11; 285,9. III 250,19; 

268.6. —απατηλών III 511,26. 
άπαύστω? III 368,4. 
άπειθεω II 287,4. III 194,9. 
άπεικάςω, TL από TLVO? I 102,2. 

11113,12; 219,18; 255,1 1; 481,22. 
— TL ε ϊ ? TL I 19,18. II 249,8. — TLVL 
εν TLVL Pass. 1 381,11. 17. 11 83,18; 
146,28. 111 8,31. — τι TLI'L 120,3; 
100,22; 375,15. 11 292,4; 336,26; 

337 ,24 ; 389 ,2 ; 3 9 8 , 2 0 . III 83 ,15 ; 116,9 ; 

348 , 14 ; 371 , 15 ; 4 1 3 , 2 2 . — δ ί ά TLVOS 

III 3 4 3 , 1 1 . — T L III 180,7 . 

ά π ε ί κ α σ μ α III 343,4. 

ά π ε ι κ α σ μ ό ? III 344 ,3 ; 346 ,4 . 

ά π ε ι κ ο ι - ί ς ω I 163 ,6 ; 375 , 17 . 11 3 7 5 , 1 4 . 

ά π ε ι κ ό ν ι σ μ α II 343 , 13 ; 344 , 4 . 

ά π ε ι κ ο ν ι σ μ ό ? 1163,11. 

ά π ε ι λ έ ω 111 161 ,23 ; 3 3 3 , 3 2 . 

α π ε ι λ ή II 156 ,10 ; 170 ,17 ; 186,7 ; 224 , 6 . 

III 137,4; 390,29. 
απειλητικό? 111417,19. 
άπειμι (zu ε ιμί) I 18,24. 
άπειμι (zu είμι, s. auch απέρχομαι) 

II 143,17. 
άπείραγαθεω 111312,13. 
απειρία 1 256,16; 276,5. 11 367,1. 

III 124,1. 
άπειρο? 1) unendlich I 14,10; 57,7; 62,23; 

89,5. 12; 90,18; 92,16 (von der Gottheit); 
166,5; 258,3; 438,1. III 175,12; 
239,28bis; 346,12; 382,12; 396,4; 
496,18. 2) unerforschlich I 53,14 (von 
der Gottheit). 111384,16. 3) unerfahren 
1 271,1. 11 523,12. III 115,10; 128,19; 
129,12. 

ά π ε ί ρ ο μ ε γ έ θ ω ? 1 20 , 27 . 111 395 ,1 . 

ά π ε ι ρ ώ δ ι ν ο ? I 299 , 25 ; 300 ,2 . 11. 

ά π ε ι ρ ο ς 1 56 ,28 . 11 3 0 8 , 2 4 . 111 198 ,25 . 

ά π ε κ δ έ χ ο μ α ι 1 2 1 2 , 2 3 . II 179 ,10 ; 306 , 1 . 

III 119 ,17 . 

απεκδύω I 143,1. 

ά π έ λ α σ ι ? 11 253,11. 

ά π ε λ α σ τ ι κ ό ? II 249,4. 

ά π ε λ α ύ ν ω I 131 ,12 ; 2 9 8 , 1 6 . 111 156,4 ; 

248,22. 23; 334,22. 
άπελέγχιο I 144,25. 
απελπίζω I 109,13. 11 206,27. III 131,8; 

440,15; 503,7. 
άπεμπολέω 1 343,6; 444,22; 447,3. 

III 40,8. 
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άπεντεΰθεν I 204,22; 261,4. III 449,25; 
474,31. 

απέραντος 1 387,14. 
απεργάζομαι 179,20; 100,25; 128,5; 

210,16; 282,11. 1173,15; 88,2; 94,12; 
312,3; 330,6. III 107,19; 476,30; 480,4; 
481,17; 493,18. 

άπερίγραφος 187,13. III 266,4. 
άπερίεργος 111 428,10. —άπεριέργως 

I 65,16; 81,22; 268,7. 
άπερίληπτος III 395,26. 
άπερινόητος I 65,6; 66,20; 87,14; 

92,16; 101,5. III 236,18; 240,25. 30; 
412,19. 

απερίσπαστος 11 368,10. 111 94,5. 
απέρχομαι (s. auch άπειμΟ 164,1; 

342,16. II 81,16; 239,2. 111 149,16. 
απεύχομαι III 260,2. 
απεχθάνομαι 1218,14. 11 249,12. 
απέχθεια 1270,5. Ill 95,24; 411,18. 
άπεχθώς 111 259,20. 
άπέχομαι I 123,4; 166,29; 206,1; 215,3; 

244,23; 339,4; 348,3; 352,15; 353,3; 
442,11. 11 81,16; 188,14; 200,14; 
260,11; 315,14; 382,21. III 136,15; 
493,23; 524,17. 19. 21. 22. 24. 29. 

απηνής I 129,16. III 343,30. 
άπηνότης 11 313,18. 111 341,23. 
απίθανος 1 333,13. 111 51,17. 
άπιστέω 1 30,20; 67,4; 68,5; 112,12 

(εις); 117,28; 121,31; 306,6; 318,5; 
359,1. 11 301,8. 111 234,24; 417,3; 
464,21; 481,5; 519,23. 

απιστία I 16,5. 6; 33,22; 81,1; 106,6; 
169,3; 170,8; 175,11; 214,8. 16; 381,14. 

II 174,23; 520,16. 111 109,28; 154,11; 
178,23; 335,29; 455,26. 28; 456,4; 
458,29. 

άπιστος 1 30,20; 65,3; 103,7; 104,3; 
105,4; 107,15; 121,31; 144,32; 275,5; 
372,8; 458,4 (τά άπιστα). II 100,23; 

418,27 {das Unglaubwürdige). III 109,19. 
20; 214,30; 238,10; 498,19. 

άπλανώς 111 398,17. 
άπλαστος I 375,26. 
άπλετος III 91,31; 96,15; 368,12. 
άπληκτος II 62,8. 
απλήρωτος 1381,15. 
άπληστία II 79,2; 217,23; 218,12. 
άπληστος II 218,2; 507,24. 
άπλότης 174,1. 
άπλοΰς I 171,4; 172,9. II 43,3. III 235,9; 

371,7; 437,15. — άπλώς I 22,13; 98,4; 
129,14 (ειπείν); 201,20; 220,12; 227,17; 
266,26; 270,14; 276,23; 357,25; 380,4. 
II 179,23; 209,26; 261,17. 22; 327,7; 
341,12; 366,16. III 75,1; 161,4; 167,17; 
235,9; 242,12; 439,9; 443,21; 462,7. 

άπλόω 156,15. III 74,21; 208,2; 216,22; 
476,17; 484,25. 

άπλωσις I 56,23. 
άπνους 11153,11. III 431,3; 517,27. 
αποβαίνω 1 348,12. II 143,11; 191,4. 

III 23,3; 82,8. 26; 100,11. 15. 21. 
αποβάλλω 1) I 103,21; 168,3; 234,6; 

358,11. 11 2,10; 3,23; 99,8; 172,26; 
178,8; 211,5; 213,15; 214,2; 250,19; 
281,1; 299,16; 366,5 (άποβεβλημένη 
ζωής); 383,23; 404,14. III 82,5; 117,4; 
134,27; 220,7; 386,9; 446,26. 2) aus der 
Gemeinde ausstoßen 11 358,12. 

αποβλέπω II 73,13. 
απόβλητος 11141,13. 
άποβλύςω II 522,21. 
αποβολή 1 342,17. 11 510,12. 

III 389,30. 
άπογομόω III 50,20. 
απογράφω (Pass.) II 260,9. 
άπογύμνωσις 111510,14. 
άποδείκνυμι I 29,26£; 32,3; 37,15; 42,16; 

43,11; 45,27; 73,12; 80,13; 87,7; 97,15; 
101,15; 111,16; 117,28; 145,13. 17; 
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156,23; 231,1; 375,24; 380,30; 459,22; 
461,26. 1149,26; 76,1; 132,21; 158,26; 
176,24. 11117,15; 100,10; 192,19; 
193,2; 222,21; 250,9; 409,21; 482,4. 

άπόδειξ ις I 108,12; 131,21; 334,5. 
11158,12; 180,16; 273,8. 111 7,15; 
51,10; 369,14; 495,17; 498,25. 

άποδεκατόω I 190,23; 211,2. 11 246,15. 
άποδε κατοχής I 192,24. 
αποδεκτός· 111221,17. 
άποδεόντως· I 231,15. 
αποδέχομαι II 434,3; 435,14. 111 138,16; 

241,7; 525,13. 
άποδέω I 19,4; 56,28; 216,25. 1148,29. 

111 35,11; 36,10; 395,1; 410,5; 488,8. 
αποδημία 111 339,10. 
άποδιδράσκω 144,2; 117,19; 181,3. 

II 53,11; 94,20; 231,2; 261,5. 111 20,5; 
103,21; 155,22; 431,18; 483,33. — 
άπέδρασε 11318,5. — άποδραναι 
I 280,6. 11493,2. 111 94,2; 456,5. 
— ά π ο δ ρ ά ν τ ε ς I 297,24; 299,5; 367,9. 
11133,7. — άποδρασαι 1117,18; 
298,13. — άποδράσας· 1198,15; 195,4. 
III 31,19; 144,16; 455,28. 

άποδίδωμι I 18,3 (φωνήν); 103,22; 110,3; 
141,14; 168,12; 170,16; 283,15. II 53,13; 
101,26; 211,15; 224,2; 227,5. III 121,4; 
124,18; 147,15; 160,23; 161,12; 189,7; 
192,28; 194,14; 199,15; 210,27; 211,7; 
339,10; 346,23; 397,16; 402,30; 410,27; 
466,16; 503,16.—άνταπόδομα άποδίδ. 
Ti i ' L zuteilen I 305,1.—έπαινοι ' II 66,8. 
— το 'ίδιον II 193,5; 194,1. — λόγον 

II 96,5. III 189,10; 437,9. — μαρτυρίαν 
II 162,24. —τιμωριαν III 33,12. — τ ό 
χρεών 1172,15; 244,4. II 79,16; 209,1. 

αποδιώκω II 249,25; 250,6. 
άπόδοσις 1 305,18. III 183,20; 342,1. 
αποδοχή 1316,8. 111521,31. 
άποδύρομαι I 143,7. III 212,5. 

άπόθεσις I 341,12 (Tod). 11518,11. 
αποθήκη 11 375,13. 
αποθνήσκω I 103,23; 206,13; 262,1. 3. 4. 

II 84,8. 111 151,12. 
άποίητος 111 378,12. 
αποικία I 141,2. 
άποκαθίστημι 1260,17. 11 167,23; 

519,2. 11176,29. 
άποκαλέω II 142,21; 355,2; 372,18; 

509,15. III 40,14; 230,9; 454,30. 
αποκαλύπτω 1) vom Menschen I 17,9; 

19,19; 171,13. 24; 195,25; 207,4; 
262,12; 276,17. 111 343,29; 494,31; 
495,27; 520,21; 521,9. 2) von Gott 
I 19,6; 24,18; 25,15; 26,21; 28,20; 
31,15; 35,15; 42,7; 142,24. 26; 155,22; 
169,7; 254,24; 261,2; 270,11; 284,16. 
19; 381,9. II 80,5; 211,18. 11153,13; 
179,29; 181,7; 238,15; 415,26; 436,10; 
481,22; 498,28; 502,26. 3) enthüllen 
I 279,13; 296,4; 297,18; 305,10; 344,32. 
1171,15. 18; 80,20; 88,8; 90,7; 181,16; 
218,31; 240,15; 250,11. 

άποκάλυψις 1218,16; 278,2; 461,3. 
II 66,9. 111 74,6. 

άποκαρπόω 1 295,8. 111 167,10. 
άποκαταλείπω 111 456,15. 
αποκηρύσσω 11 369,1. III 410,7; 417,23; 

440,9. 1 Ibis; 525,7. 10. 
άποκινέω III 152,18. 
απόκλε ισα III 127,18. 
αποκλείω I 294,4; 331,3; 345,18. II 58,25; 

226,15; 342,20; 375,5. III 226,9; 241,5; 
385,23; 393,10; 501,2; 503,18. 

άποκληρονόμος- 111495,14. 
άποκληρόομαι III 402,7 (beschenkt 

werden). 
άποκλήρωσις 111391,12. 
άποκνέω II 181,25. 
άποκοιμάομαι III 105,31. 
αποκομίζω 1182,1. 
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άπόκοπος 11 358,13. 111 151,6. 
αποκόπτω 11113,17; 125,9; 146,3. 7; 

167,18. III 339,2; 524,15. 
αποκρίνομαι 1 265,7; 353,4; 359,4; 

365,1; 371,4. II 148,5; 230,5. III 53,16; 
104,29; 105,7; 144,14; 221,13. 

απόκριση III 417,21; 479,4. 
άπόκροτος 111 234,16. — άποκρότως 

III 234,9. 
αποκρούω 11210,5; 356,16; 511,26. 

111440,13. 
αποκρύπτω I 18,6; 101,19; 199,4. 

II 141,10. 11. 111 377,5. 
απόκρυφος ορρ. ρητός· 1281,17 (εν 

άποκρύφοις άναγιΐ'ώσκοντες; von der 
Johannes-Apok.); 338,7 (im Geheimen). 

II 4,2 (βίβλοι απόκρυφοι bei dem 
Gnostiker Severus); 82,9; 201,16; 
216,6; 250,26; 328,16 (ούτε έν παρα-
δόσεσιν ούτε έν άποκρύφοις); 340,14 
(Apokryphen bei den Bardesianiten); 
391,5; 399,25; 515,25 (das Apokryphon 
des Ezechiel). 111316,9 (απόκρυφα 
μυστήρια). 

άποκτέννω 131,13; 133,2; 291,2 
(άπεκτάνθαι). II 2,11; 72,19 (άποκταν-
θήναι); 259,23 (άποκτεννυσθαι); 319,5 
(άποκτανθέντα). 111110,24; 114,5; 
136,30; 151,11; 152,4; 486,13. 18. 

άποκύησις III 138,23. 
απολαμβάνω I 107,3; 142,17; 178,7; 

281,25; 300,14. 11 95,4; 520,10. 

III 33,17; 97,3; 151,16; 312,23. 
άπόλαυσις II 512,23; 519,4. 
απολαύω II 507,3. 
απολείπω 138,16; 82,8; 95,11. 

III 409,20. 
άπόληψις 1110,16. 
άπόλλυμι, άπολλύω 11140,22; 75,22; 

152,4; 167,33; 236,9; 455,27. — 
άπολεσαι 1110,9. III 75,28; 344,23. 

— άπολεσάση I 52,27; 298,28; 437,14. 
1143,2. — άπολέσαντες· 111 167,33. 
— άπυλέσης 125,8; 28,20; 32,31. 
11 143,23. — άπολέσθαι 1 249,14. 
II 455,17f. — άπόλλει 11 364,13. 
111474,15. — άπόλλουσα 11140,22; 
455.27.— άπολλύει II 207,9. 
— άπολλύειν 1298,5. 111 331,21. 
— άπολλύμενος 1116,4; 199,25; 
283,23. III 39,1; 40,23; 72,18; 357,13; 
360,8; 395,8; 489,6. — άπολλύουσιν 
I 272,5. — άπόλλυσθαι I 166,3; 298,3; 
437.9. 11176,1. — άπολλύω, άπόλλυε 
1 23,33. III 483,33. — άπολομένος 
I 247,9. III 152,4. — άπόλωλεν 
1437,16. 11 90,14. — άπολωλέκασί 
I 288,27. — άπολωλεκεναι III 236,9. 
— άπολώμεθα 110,9; 14,8. 111221,12; 
330.10. — απώλεσαν I 272,5; 276,12; 
288.28. 11 5,18; 73,22. 111 341,27. 
— απώλεσε II 82,5; 90,19. III 49,16; 
235,18. 24; 453,9. — άπώλετο I 69,12; 
73,5. 11 67,20. 

άπολογέομαι I 108,17; 156,10. II 137,19; 
184,17. III 10,3; 150,2; 155,33; 221,10; 
222,15; 255,15. 

απολογία 148,27; 56,28; 108,17; 109,20; 
156,7; 268,5; 331,16; 371,17. 1169,11; 
83,8; 318,10; 400,17. 111 77,26; 
157,21; 167,13; 230,18; 236,11; 250,6. 
11; 256,5. 7; 259,11; 267,15; 415,23; 
434,26; 472,5; 495,21. 

άπολούω 1 214,13. 11 385,2. 
απολύω 1 292,20. 11 138,3; 280,11. 

III 143,25; 524,2. 3. 
άπομάσσω 1 335,18; 386,20; 442,22. 

1144,15. 111 218,27; 511,27. 
άπομερίςω II 193,4. 
άπομερισμός 1391,12. 
άπόμνυμι III 145,1. 
άποναρκάω III 520,15. 
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απονέμω 132,6; 142,18; 264,16. 
11401,17 (συγγνώμην ά.). 11153,8; 
194,25; 799,5. 

άπονεΰω 11259,21. 
άποξενόω 11321,16; 341,9; 342,25; 

384,9. III 389,12; 488,14. 
αποξηραίνω Akt. 11409,14. 
άποπηδάω II 107,23; 259,19. 111 350,23; 

413,26; 414,10. 
αποπλανάω 11 385,17. 
άποπρεπέω? III 385,20. 
άποπτύω 11 52,16. 111 520,15. 
άπορε ω 1450,7. 11 104,7; 385,11. 

III 17,14; 121,2; 185,13; 369,8; 464,20. 
απορία 1 124,13; 184,19; 212,17; 256,16; 

439,21. 11 163,9; 185,15; 336,16; 
386,26. 111 109,10; 150,21; 175,12; 
443,19. 

άπορος 11513,19; 515,17; 518,22. — 
άπόρως Ill 369,7. 

απορρέω I 56,15. 
άπορρήγνυμι III 394,11. 
απόρριμμα II 52,3. 
απόρροια 1242,21; 276,22; 282,3. 16; 

284,21; 285,13; 290,16; 293,8. III 50,1; 
365,24. 

άπόρρυσις 1 289,13. 
άποσβέννυμι III 12,24. 
αποσείω I 131,20; 297,30. 11 398,7. 
άποσικχαίνω III 520,15. 
αποσιωπάω 1 129,10. 11 277,6. 
άποσκοπή? II 384,20. 
άποσμήχομαι I 209,8. 
άποσπάω II 208,9; 324,2; 366,22. 

III 52,5; 93,10; 154,18; 155,16. 
απόσπασμα 1 207,13. II211,4; 317,4; 

345,11; 380,13. 111 161,20. 
άποσπερματίςω II 200,3. 
άποστασία III 207,8. 
αποστέλλω I 11,8; 78,23; 83,2; 104,20; 

143,18; 166,15; 195,9. 11. 17; 249,11; 

260,19. 11 256,5; 375,20. 111 24,7; 
49,21; 81,27; 147,7; 150,27; 151,7; 
155,32; 441,7. 

άποστερέω 166,21; 316,10. II519,3f. 
III 165,18. 

αποστηθίζω 111133,11. 
άποστηθισμός III 525,2. 
άποστίλβω 11 201,24. 
άποστολή 1) 1 222,3. 13. 2) Apostelamt 

I 346,6; 365,12. 
αποστολικός für αποστολική έκκλησία 

s. auch έκκλησία. I 232,12 (αποστολική 
διδασκαλία); 457,14 (ά. παράδοσις). 
1171,12 (ά. έπισκοπή); 244,3 (ά. 
λόγο?); 384,7 (ά. βίος-). 111119,10 
(ά. ρήματα); 177,9 (ά. π ίστις) ; 271,1 
(ά. χρόνοι); 283,20 (ά. κήρυγμα). — 
τό άποστολικόν der apostolische Teil 
des NT = paulinische Briefe II 117,17; 
118,3; 155,27. 

απόστολος, ό απόστολος = Paulus; für 
ό άγιος απόστολος s. unter άγιος. 
165,18; 100,7; 338,21 (απόστολοι bei 
den Juden). 11132,13; 153,24; 175,18. 
23; 322,29. 111 80,16; 100,15; 240,15. 
20; 381,23; 431,5. 

αποστρέφω I 56,27 (Akt.); 304,8; 306,2 
(intrans. sich kehren). 11152,8; 184,1; 
334,18; 396,15. III 142,19; 302,20. 
— άποστρέφεσθαι τι I 189,11; 304,4; 
369,6. III 10,12; 520,20. 

άποστροφή 111476,31. 
άποσυλάω 1269,10. II4l8,3f . 
άποσύνακτος exkommuniziert III 229,20; 

344,8. 

άποσυνεθίςω III 112,21. 
αποσχίζω II 187,5; 220,4; 369,3. 

III 153,8; 302,4. 
άποσώζω III 293,25. 30bis. -ώςω 

1413,25. III 311,14. 
αποταμιεύω 1120,15. 
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άποταξία Armut, Verzicht auf Besitz, 
Weltentsagung I 356,5. II 82,23 (vom 
Mönch); 382,18. III 231,15; 334,20. 

άπόταξις die Weltabsage des Mönchs 
II 81,9; 273,27 (von den Aposteln), 

αποτάσσομαι 1) ablehnen 153,19. 
III 144,6; 415,15; 503,26. 2) absagen 
II 381,7; 383,19. 3) vom Absagen mit 
der Taufe I 123,2. 4) der Welt entsagen, 
vom Mönch I 179,14 (von Abraham, 
Petrus, Andreas, Jakob und Johannes). 
11 384,7; 401,11. 5 ) zuweisen 
I 107,11. 

αποτείνω II 187,4; 312,21. III 148,26; 
160,3; 229,5; 259,24; 332,20; 343,31; 
378,1; 386,16; 392,2; 395,12; 521,15. 

άποτελέω 1231,10; 348,25. 11 74,8; 
193,13; 299,26; 372,4. III 24,16; 82,24; 
216,14; 227,10; 454,14; 477,8. 

αποτέλεσμα III 110,18; 240,13. 
άποτελεστικός 11139,7. 
άποτέμνω 1232,3; 300,6. 11 104,25; 

213,11 (entmannen); 358,15 (τιΐ'ά των 
μορίων); 361,12; 365,21 (τινά τίνος); 
409,12. 111492,9. 

άποτίθημι 16,11; 94,11; 372,13. 
11193,18; 301,16. 11151,16; 433,3; 
518,25. — άποτίθεμαι ablegen 

II 316,23; 502,17. 19. III 388,21. 
άποτιννύω 1211,4. 11519,11 

(άποτΐσαι). 
απότομος II 68,28. 
αποτρέπω 1204,13. 11263,14. III 111,7; 

145,24; 521,8. 
άποτρέχω 111413,26. 
άποτρίβομαι III 342,11; 479,15; 484,26. 
αποτροπή 1 156,16. 20; 171,23; 270,6; 

294,24. 11 38,25. 
άποτροπία II 400,25. 
αποτυγχάνω I 206,9; 343,2. 
απουσία III 28,22. 

άποφαίνω 1) I 18,5 (Med.); 23,25 
(Med.); 26,19; 42,12; 370,11. II 372,3; 
397,27. 111 10,25; 11,27. 34; 225,13. 
2) Med. sagen 155,3; 97,18; 165,21; 
214,23; 244,6; 254,1; 362,9; 464,1. 
1171,9; 129,1; 141,22; 176,19; 342,20; 
371,3. 111 90,25; 118,19; 130,7; 172,6; 
179,33; 187,6; 254,11; 350,1; 365,19; 
376,29; 440,29; 499,6; 505,2. — τί τι 
etwas zu etwas erklären II 61,24; 237,16. 
III 165,20; 169,12. 

άποφαντικός 111 369,14; 404,10. — 

άποφαντικώς 11 506,21. 111406,16. 
άπόφασις 1 193,8. 11 68,28; 162,7. 

III 331,27. 
αποφέρω 1102,31; 106,18; 197,4; 

219,19; 227,8. 11 318,2 (τό νικος 
άπενεγκάμενοι); 361,14. 16. III 19,17; 
21,3; 31,13; 145,17; 341,15. 

αποφεύγω II 38,29; 185,17. 111 348,32. 
άποφθέγγομαι I 18,7; 123,14. 111 377,8; 

432,33. 
άπόφθεγμα 111406,15. 
άποφιμόω 11133,4. 
άποφορά 1 294,18. 1148,19. 
άποφράττω 1291,3.6. 11303,15. 
άποχή II 362,14; 414,13. 
άπόχρησις III 79,15; 343,9. 
αποχωρίζομαι 1165,14. 
άπράγμων III 524,30. 
άπρακτος I 109,25. 
άπρέπεια III 378,12; 385,11. 
άπρεπης 11 359,20. 111363,9; 367,27; 

369,27; 373,16; 408,33. 34; 524,26. — 
άπρεπώς III 225,6; 241,13. 

άπρεπώδης III 366,8. 
άπρονοησία I 186,12. 
άπτω I 57,11 (Akt.). — άπτομαι berühren 

1 200,15; 209,28; 334,15. 111 127,16; 
212,24; 441,1; 494,16. 

άπτωτος 11 511,16. 111406,27. 
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άπωθέω I 121,32; 199,2:440,14. II 91,13; 
144,19; 396,17; 155,25; 185,9. 

απώλεια I 243,12; 272,1; 298,28; 315,9; 
319,12; 343,17. II 176,3; 184,20; 367,2; 
374,14. 11121,13. 

άραρότως III 185,22; 362,16. 
άργαλέος III 463,9. 
άργέω 1144,9; 185,4; 212,25; 309,8; 

348,4; 379,1. 3. 11221,14; 226,22; 
377,4 (ά. από). III 127,16. 19. 22; 
225,2; 312,10. 

αργία III 493,4. 

αργός I 108,18; 224,10; 342,3. II 371,13; 
519,13. 11117,24; 254,17; 443,21; 
455,29; 486,16. 20; 490,12; 524,30. — 
αργως 11 209,26. 

άργότης III 259,10; 499,12. 
άργυροκόπος I 123,18; 163,14. 
άργυρος 1310,15. III 20,6; 24,18; 43,3; 

297,17; 310,16; 343,2. 
άργυροτεύκτων I 177,14. 
άργυροχόος II 518,8. 
άρδεύω I 116,19. II 160,6. 
άρδην 1177,15. 
άρειανίςω III 231,24; 232,1. 
αρέσκω 1257,1. III 39,10; 524,13. 
αρετή 166,8. 9. 11. 12; 110,3; 358,9. 

1172,10; 203,6; 230,23; 326,17. 20; 
519,10. III 40,3; 73,1; 235,12.13; 237,6; 
385,4; 402,7; 469,6; 475,21; 492,24; 
493,24; 511,6; 521,32; 524,26. 

άρήγω 11314,21. 
άρθρον I 63,25; 201,6. 11 348,11. 
άριθμεω I 9,13 (τριάς εν έ ιΊ ονόματι 

άριθμουμένη); 13,23; 21,14; 31,21; 
58,7; 135,2; 180,20; 181,5; 189,29; 
190,4; 194,19. II 144,7; 291,23; 392,7 
(τριάς άριθμουμένη ... ούχ ώς εν τι 
τρισ'ιν όνόμασι κεκλημένον, αλλά 
άληθώς τέλεια τά ονόματα, τέλειοι 
αϊ υποστάσεις) ; 395,1. III 2,14; 228,7; 

256,3; 367,14; 372,11; 386,19; 407,4; 
448,29; 499,16; 500,6; 504,22. 

άριθμός 1) 121,1; 22,14 (εις αριθμόν 
φέρειν); 128,11; 134,11; 156,28. 
11124,1; 194,6; 499,10. 27. 28. 32; 
504,21. 2) in der Trinitätslehre I 13,20; 
18,6. 111 367,12. 

άριστεία 1215,23; 216,12. 111491,15; 
499,31. 

άριστερός I 243,15 (αριστερά δύναμις 
bei Simon Magus). 20; 244,8; 273,4 
(δεξιά und άριστερά = φως und 
σκότος bei den Nikolaiten). 114,1 (die 
άριστερά δύναμις bei dem Gnostiker 
Severus); 85,19 (bei den Archontikern). 
III 168,22; 472,22. 

άριστεύω 11131,11. 
άριστος I 124,17. Ill 160,15. 
άρκετόν m. Inf. 1 224,1. — άρκετώς, 

έχει m. Inf. 1 223,14. 111 91,26; 
254,28; 311,20; 332,1. 32; 375,9; 
389,27; 411,14. 

άρκέω I 10,13; 76,28; 129,12; 133,27; 
145,3; 200,17; 222,19; 245,18; 331.24. 
11 240,5. III 106,5; 350,6; 494,24. — 
έπί τι vi I 127,7. Ill 336,25. — τινί 
I 126,6; 213,27; 217,19; 233,10; 435,20; 
439,19. II 6,3f.; 38,1; 47,19; 49,19; 
80,9; 163,26. 11142,14; 80,25; 139,29; 
369,12; 475,17; 484,9; 490,16. 

άρκος I 195,17. 

άρκτος Himmelsrichtung 1220,17. 
άρκτωος 1440,21. 
άρμα III 195,22. 
άρμογή I 340,30. 
άρμόδιος 1 327,17. — άρμοδίως 

I 369,16. II 153,3; 164,25; 191,9. 
άρμόςω 192,8; 142,19; 462,8. 14. 

II 42,20; 126,16. 111 456,12. 
άρμονία 1109,9. II 96,5; 519,22. 
άρμοττόντως III 53,11. 
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άρνέομαι 126,19; 38,1; 52,8; 55,25; 
61,27; 103,7; 125,5; 166,18; 220,1. 23; 
295,4; 334,3; 351,21; 372,11, II 206; 
60,24; 125,21; 126,21; 129,9; 138,23; 
145,8; 192,14; 212,23; 250,22. III 5,2. 
3; 49,10; 90,5. 16; 105,15; 124,20; 
133,21; 142,1; 187,5; 193,12; 234,26; 
238,26; 253,9; 350,16. 17; 490,7. 

άρνησιθεΐα 1168,11; 69,7; 71,6. 
111251,19. 

άρνησις 111437,18. 
άρνίον 111 429,21. 
άρουρα 11518,9. 111510,9. 
αρπαγή I 195,20. 23. II 79,2; 85,7; 88,21. 
άρπάςω I 128,5; 198,3; 312,1; 340,21; 

342,1; 346,23. 11 87,30; 102,4; 104,5; 
307,3; 358,22; 399,22. III 52,2. 16; 
94,32; 96,18; 103,27; 118,24; 341,11. 

αρπακτικός· III 445,30. 
άρπαξ II 81,8; 103,14. 
άρραβών II 131,14; 198,14. 
αρραγή? II 377,20. 
άρρενοειδώς III 72,25. 
άρρενόθηλυς 1 236,27; 300,8; 383,1; 

384,25; 385,7; 387,7; 390,12 (valentin.). 
αρρην 170,19; 71,2; 276,22; 300,3; 

384,24; 389,14. III 457,16; 510,20. 
άρρητοποιεω II 64,4; 213,24. 
άρρητο? I 32,23; 389,7 (valentin.). 

11 273,4. 111 42,9; 199,18; 370,11. — 
άρρήτως I 11,2. III 165,1. 

άρρητουργία 1 305,14. 11 64,21. 
άρριςος I 226,26. 
άρσις III 345,5. 
άρτι I 174,18; 175,14. II 77,12. 
άρτ ίπα ις 151,5. 
άρτος I 286,1; 375,21. 
άρύω I 115,13. III 73,7. 
αρχάγγελος I 19,20; 24,22. 
αρχαΐζω 1263,11. 11 158,6. 111 33,19; 

96,10; 171,27; 361,15; 383,22. 

αρχαιολογία I 89,5. III 324,27. 
αρχαίος 152,9; 54,1; 197,20; 219,1; 

398,14. 11 3,13; 52,4; 74,14; 187,3. 
III 95,4; 155,31; 172,6; 464,18; 480,6. 

αρχέγονος III 505,1. 
άρχεΐον das Archiv II 140,25. 
αρχέτυπος 1264,28. II 377,22. 

III 137,30. 
αρχή 1) Anfang, Ursprung 1 68,15; 89,10; 

182,13; 204,22; 235,1; 263,1. II 80,14; 
178,7. III 17,16; 137,28; 230,17; 246,3; 
253,2.7. 2) Herrschaft 171,9. 1145,4; 
404,4. III 499,22. 3) Prinzip I 37,29. 
30; 38,24. II 1,4; 3,7; 91,6; 215,19; 
217,4. III 1,12; 122,12. 4) Engelsmacht 

I 235,27. II 199,16; 204,10. 111 52,4. 
— απ ' αρχής I 32,4; 60,3; 172,6; 273,9; 
369,19. II 73,9; 174,9; 204,5. III 54,7; 
88,19; 97,5; 172,2; 199,12; 223,14; 
225,11; 226,15; 228,16; 247,5; 251,15; 
253,7. — άρχήν λαμβάνειν I 322,2. 
— έ ξ άρχής 1 332,9. II 51,10; 52,12; 
67,28; 74,15. III 52,8; 162,6; 253,2. — 
τρε ις άρχαί II 97,2ff. III l l ,25ff . 

άρχηγέτης I 175,17; 438,14. 11285,9. 
III 478,8 (μυστηρίων άρχηγέταΟ. 

αρχηγός I 162,8; 164,6; 183,21; 275,9. 
II 67,26; 77,31; 78,7; 242,14; 273,30; 
313,4 (kirchl. Vorsteher)·, 409,9. III 83,26; 
233,1; 243,5; 268,17; 340,16; 461,18; 
512,17. 

αρχιεπισκοπή III 141,13. 
αρχιεπίσκοπος 111141,11 (Petrus 

von Alexandria); 143,1 (Petrus von 
Alexandria); 152,22 (Petrus von 
Alexandria); 154,24 (Melitius); 155,3 
(Melitius). 5 (Petrus von Alexandria), 

αρχιερατικός I 323,6. 
άρχιερατεύω 111187,11. 
άρχιερεΰς Bischof I 325,15. 
άρχιερωσύνη Bischofsamt 1 325,15. 


